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KDO JE KRIV?! 
Zgodovina se rada ponavlja, četudi v 

različnih oblikah. Značaj ia pomembnost 
čina pa ostajata ista. 

Tak pojav ponavljanja zgodovine do-
življamo posabno pri nas od zasedbe sem 
pa do današnjega dne v postopanju na-
pi.trn jugeslovenskim državljanom Italije 
Zgodovina se ponavlja z železno dosled-
nostjo. Po istem redu, kakor skozi veke 
nedelji sledi pondcljek. ponavlja v ita-
lijanskem ?isku krik: ^hujskači* — mi-
slijo seveda naše narodne voditelje in 
naša glasila — so kri\i! Vedno so ti «luij-
skač? krivi, će se je v kakem krafu dogo-
dilo kaj nevšečnega. 

Niti za trenutek ne pomišljajo — kar bi 
r^orali najprej, če bi poslušali glas vesti — 
koliko je resnice na tem, kar jim poročajo 
njihovi dopisniki Ne prihaja jim na misel, 
da 

v svoji borbi za svoje pravico — pa naj 
bo še tako upravičena — tudi v svojem 
lastnem interesu nikdar ne zapušča mej 
zakonitosti Dokimientaričen dokaz za to 
je v vsej pisavi našega lista od zasedbe 
sem. 

Toda, nasprotniki našega ljudstva sc ne 
menijo za vse naše pozive, za vse slo-
vesne izjave od strani kompetentnih nagih 
voditeljev. Cinično gredo preko naših ma-
niiestacij in tudi izkustev, ki so jih doži-
veli, in kričijo dalje: tako je to slovensko 
ljudstvo, a krivi so voditelji, ki ga ščuvajo! 

V vsakem narodu je nekf odstotek ne-
čisiih elementov. Tako je pri nas in tako 
f j tudi v italijanskem narodu. To doživ-
ljata tticK sedanja rissska vlada in vodstvo 
fašisiovske stranke. Kako naj drugače ra-
zumemo vsakdanje opomine in pozive k 

lučajev, da jim ne gre ni kaka! t*ki oozivi, če ne bi bilo tudi v fašistovski 
i ' 1 . » • 1 

iz raznih 
vera! 

Ko je razburjala italijansko javnost i 
tista proslula Bonova afera, so naše ljud-
stvo označali za hijene, ki skruni grobove 
» n l e n i trupla njih. ki ležijo pod zemljo, 

i e oblastvena 

hoteli nekateri brezvesineži dati razumeti, 
ampak da gre tu za resno in disciplinirano 
gibanje, sloneče na moralnih in gmotnih 
interesih, od katerih j« odvisna bodočnost 
tisočev mladih izobražencev in celih družin. 

Doktorski izpiti v Torina odloženi. 
TURIN, 8. Vsled zapre tja visokih šol 

je bila sesija za diplomske izpite pre-
kinjena. Pri tem trpijo seveda najbolj oni, 
ki so imeli položiti v tem zasedanju di-
plomski izpit in ki ga bodo mogli polngati 
Žele v juliju prihodnjega leta, ako bosta 
ostali univerza in visoka tehnična šola le 
še nekoliko dni zaprti. 

Neglede na zapretje tehnike je tajni od-
bor dijaškega gibanja že sklenil stavko. 
Prcdpcldne so imeli tehniki shod ter po-
trdili svojo voljo za odpor. Istočasno pa je 
in^eSa svojo sej j ivd J skupina dtsidentov, 
ki je nastopila proti takemu načinu od-
pora. Ti-le so sklenil- predi ožiti direktno 
Mussoliniju svoje želje. 

TJ dr žen je «Corda Fratres*, je naslovila 
na svoje člane proglas, kjer jim polaga na 
srce, da naj ostanejo mirni ter naj se iz-
ogibajo vsega, kar bi lahko povzročilo 

preiskava pripravila , i m a t a vajeti fašizma 
rc 7jdo blamažo. Ugotovila je. da so la-1 s e p r i n j i m a stekajo v 

Jali in da so brezvestno obrekovali naše | faštstovske organizacije' 

njem slovitem govora — otežujejo Musso-
Smju delo in ga kompromitirajo?! Kaj pa 
bi rekla gospoda Mussolmi ra Giunta, ki 

v svojih 
se niti 

rokah in 
delovanja 

je? Kaj bi rekla, če 
ljudstvo. t bi hoteii njima naprtiti odgovornost za 

Islotako je bilo z afero vojaškega spo- • vsak **rd čin. ki ga jc zagrešil kak po-
menika na Krnu. Koliko zgražanja in iz-. s a Q 1 C 2 ;gn fašist? Protestirala bi ogorčeno 
bruhov divje jeze proti našemu ljudstvu je z v s o pravico, 
bilo v italijanskem tisku, kak hurorukij , 
krili se 
listov 

Ali no svoji vesti in svoji duši morata 
e je razlegal iz predalov italijanskih. ^ ^ veljavnost pregovora: kar je ene-
po vse, Italiji, ki >e klical P^ zado-. y t a d i d r u g e R , u j ^ o l č e ona 

•Ittiiiivcgtt >se viiroiaoil vanjo. da Di zasseaovaj 
Kako so si mislili to ^zadoščenje*, so po- j , - ^ » s ^ s v o j c DOsebne umazane 

tazali dogodki na strahovit način Nasej kamene, je istotako najhujša krivica — 
iudstvo je moralo pretrpeti hudo d u š e v n o , ^ n e r a č c m o n e poštenost — če se pro-

damo po-. n a£[ voditelji za odgovorne za vsak 
*}?r?- f ; ne všečen dogodek, ki se je morda pripetil ltahian&ki , 

ijuastvo je 
trpljenje, prestajati najhujše moramo 
nižae^e in žaljenje njegovega 
in Človeškega dostojanstva. Italijan ^ __ 
javnosti se je moralo ime S !ovenec z d e t i v o l j i 7 n k i ga i s k r e n o " obža lu j e j o , 
istovetno z zlocmcem in barbarom, ro leg j 1 

tetfa so morali naši poedir.ci, ki jih je hu- Tu pa moramo že z vso samozavestjo 

v kakem kraiu na našem ozemlju proa 

in vsem ponosom ugotoviti, da je v taboru 
našega naroda takih nečistih elementov 
le majhen, da, -izginljiv odstotek. Naše 
ljudstvo ima za seboj dobro politično šolo, 

dobna volja označala za -(hujskače«, tr-
peti občutno materijalno škodo, ki jo do 
danes «masčevalci» niso poravnali. Na 
svoj višek pa se je povzpelo tesnilo, ko , 
se je zneslo nad spomenikom odličnega dozorelo vzgojo, da je v njem ziv smisel 
kulturnega delavca, glasnika ljubezni in! za narodno dostojanstvo, ki ga odvrača od 
E Asru. I dejanj, ki bi rkrunila njegovo kulturo, ki se 

Potem pa, ko so zasebna in uradna po- | izraža v dejstvu, da je v njem analfabeti-
izv»4ovanja na neizpodbiten način spra-!zem malone izginil. Tako zrelo ljudstvo 
vila resnico na danf je prišlo pravo in!se ne pušča zavajati niti od svojih vocu-
krvavo zasluženo zadoščenje za naše teljev — tudi če bi bili ti zinozm takega 
ljudstvo z ugotovitvijo ne dvomljive veljav- J dejanja. — Pri takem zrelem ljudstvu 
nosti, da ie :noralo po krivici prestati to morajo bHi vcd-telp čisti tolmači njegovih 
Gol^oto I želj ia njego\ ega čustvovanja. In taKi tol-

C^atelji naj nam ne zamerijo, da smojmači so naši voditelji! Zato je vsak po-
zeoe- oživili spomin na ta dva najbolj kri- izkus izigravanja ljudstva pa-oti voditeljem 
čeča primera/Potrebno se nam je zdelo I žaljiv ne le za te vodiiolje, ampak tudi za 
to ravno v tem trenutku, ko zopet po j vse naše ljudstvo, ker ga s tem predstav-
ital«lanskem tisku besni vihar Droti na-'l jajo kot nezavedno maso, brez vsakega 

*' * * * — ' — svojin 
ovac, 

narod-

in odkrito be-
Čeprav bi iih morala tolika prejšnja iz-; sedo. Med naSim ljudstvom res ni raz-

ki;stva in blamaže siliti k previdnosti, položenje tako, kakor bi lahko bilo, če bi 
kriče tudi sedaj proti našemu ljudstvo,: se z njim pametno in pravično postopalo 
- pa — :n v tem je ogabno farizejstvo v smislu prav tistih sabtev, ki so Jim naši 

aio razumeti, da ljudstvo ne bi bilo voditelji gi&sm, odločni in vestni brsni-

iKaci ,1 
Posedali smo že včeraj z vso iskrenostjo,' znsfo r.c&to^aii z neSim ljudstvom tako, 

ia dogodke, kakršni so se odigrali v Lipi,1 d i bi ZidobSo zavest, da so enako^raviii 
živo obžalujemo in jih obsojamo. Obžalo-1 in svobodni držsr?!jam v tej državi! Naši 
vili ;n obsoiali smo jih vsekdar doslej.; voditelji imajo čisto vest. AH jo imajo tudi 

dno smo pozivali naše ljudstvo, naj naši upravitelji?! 

m m m i nifnlsfer L, 
s flncišRsm piiežoiu Sieifls 

RIM, 8. Današnjo sejo senata je pred-
edaik Tommaso Ti.ttoni otvoril ob 15. uri. 

F o odobritvi zapisnika včerajšnje seje je 
znmrster za pošto in brjzojav on. Di Ce-
s?.ro odgovoril na vprašanje sen. Oriando, 
a4 je družba, lastnica radiotelegrafske po-
sluje Coltano, v tujih rokah. Minister je 
zagotovil, da so delnice družbe Italo Ra-
dio. ki je lastnica te postaje, večinoma v 
italijanskih rokah. Za koncesijo je družba 
plačala državi 5 milijonov lir. Nato je fi-
nančni minister De Štefani v dolgem go-
voru orisal 

fiaančni položaj Italije. 
Minister je omenil, da bo še nadalje dr-

žal besedo, da hoče voditi državne finance 
z odprtimi kartami; v ta namen bo fi-
nančne dokumente skušal še bolj pojasniti, 
kakor je to storil v preteklosti. Poslovno 
leto 1922 - 23 se je zaključilo 30. junija s 
primanjkljajem 3 milijard in 41 milijonov 
in sicer je primanjkljaj za 1 milijardo 
manjši, kakor je bilo predvideno. Te šte-
vilke — pravi minister — niso nikakor v 
nasprotju z mojim govorom v Milanu; kajti 
takratne obljube občutnega znižanja pri-
manjkljaja sem dal pod pogojem, da ne na-
stopijo težki mednarodni zapetljaji (krf-
ska afera?). Primanjkljaj se je povečal tudi 
radi nestalnega položaja naših posojil' v 
inozemstvu, ki se izpreminja sporedno s 
tečaji. V letu 1924 - 25 računam na pri-
manjkljaj 1 milijarde in 187 milijonov. 
Vsem znane mednarodne okolščine so nam 
naložile tudi za to poslovno leto posebne 
stroške. Politika Italije je politika miru; 
iodu za vzdrževanje miru ie ootrebna 

organizaciji nečistih elementov, ki — ka- t a k e incidente. Ministrstvo je bilo poučeno 
kar je priznal tudi g. Giunta v svojem zad- [ 0 pravih vzrokih nezadovoljstva med di-

jaki. 
Univerza v Palerma zaprta. 

PALERMO, 8. Tu se nadaljuje med aka-
demiki gibanje, ki je že povzročilo, več 
obžalovanja vrednih dogodkov. Na predlog 
rektorja univerze je akademski svet skle-
nil zapretje universe do nove odredb2. 
Redna predavanja v Genovi. - Xooec gi-

banja v Baiogiii. 
GENOVA, 8. Vsled včerajšnjih demon-

stracij so akademska oblastva ukrenila 
potrebno za slučaj ponovitve takih do-
godkov. Na medicinski fakulteti je bilo 
danes le malo predavanj, drugače pa so se 
na ostalih fakultetah obdržala vsa preda-
vanja. . , 

BOLOGNA, 8, Včeraj je tu končalo gi-
banje med visokošolci. Na univerzi so se 
danes vršila redna predavanja. 

PsritiiMitarnl psiožal g Ju$oM 
BEOGRAD, 8. Džemijei, ki je dosedaj s 

svojimi 14 poslanci podpira! vlado, skuša 
v zadnjem času izkoristiti parlamentarno 
situacijo v svoje strankarske interese. Klub 
džemijetskih poslancev je sklenil, da do 
pondeljka ne bo prisostvoval sejam 
skupščine in odborov. V pondcljek bo 
imel klub sejo, na kateri bo odločil, da-li 
bo še vnaprej podpiral vlado v skupščini 
ali ne. Vzrok te izpremembe v držanju 
džemijeta opravičujejo oni sami s tem, da 
jim viada glede šerijatskih sodišč ni šla na 
roko. Parlamentarni krogi ne pripisujejo 
posebne važnosti lemu gibanju džemijeta. 
Neki ugledni radikal je izjavil, da je radi-
kalna stranka sposobna, da sprejme od-
govornost za svoje državotvorno delo in 
jo nosi tudi sama, ako je potrebno. 

ICakor javl>ajo, vlada v radikalnem klubu 
skero enodušno mišljenje, da je vsako so-
delovanje z demokrati izključeno. 

V kuloarjih narodne skupščine so se za-
čele širiti vesti o predstoječi rekonstrukciji 
vlade. Po informacijah iz vladnih krogov 
so te vesti preuranjene in dasiravno bi 
bili razlogi, da se rekonstrukcija izvrši, ni 
sedaj primeren čas za tako akcijo. Ostavka 
ministra za zgradbe g. Uztmoviča ne daje 
poveda za široko in radikalno izpremembo, 
kakor nekateri mislijo. Ta ostavka ^ se 
smatra kot taktična poteza g. Uzunoviča, 
da bi učvrstil svoj položaj v vladi m v 
klubu, in zaio ji ni treba pripisovati več-
jega političnega značaja. 

Danes dopoldne ho imel ministrski svet 
sejo. Na seji se l>o razpravljalo o parla-
menlarni situaciji in se bodo ugotovili od-
našaji viade in njen položaj v skupščini. 
Na tej seji se bo najbrž tudi odklonila 
ostavka imnisira za. zgradbe j*. Uztmoviča. 

državna milica bo Popoldne bo imel radikalski poslanski 
klub svojo sejo. Za to sejo vlada veliko 
zanimanje. Na tej se bo razen razpravljanja 
o parlamentarni situaciji določilo zakono-
dajno delo v parlamentu, pretresalo o iz-
premembah zakona o vojni odškodnini in 
o ostalih vprašanjih, ki bodo prišla na 
dnevni red. 

:e bi ga ne Suntali in zavajali «huj- j teljL Na tem, da temu ni tako, torej niso 
krivi naii voditelji, ampak vsi tisti, ki ne 

močna državna obramba. Stroški za dr-
žavno obrambo bodo znašali 3 milijarde 
in 200 milijonov Kr; 
stala 25 milijonov. 

Železnice so imele v 1. 1922-23 le 374 
mil. izgube; železničarjev je danes nastav-
ljenih 175.000, medtem ko jih je bilo 1. ja-
nuarja 1923. 222,836*. Minister za pošto in 
brzojav mi je sporočil, da bo njegov pro-
račun za 1294 - 25 v ravnovesju. Nato je 
minister govoril o visečem dolgu. Želez-
niški in pristaniški promet se je zvišal cd 
2.350.000 v letu 1922 na 3,160.000 ton v 1. 
1923. Povprečni tečaj delnic je i25 do 160. 

Minister je svoja izvajanja lepo zaokro-
ženo zaključil. Med drugim je rekel, da se 
nahajajo posamezni ljudje in narodi v vsa-
kem trenutku življenja na prehodni točki 
ravnovesja in tudi ohranitev naroda okoli 
te točke zahteva veliko truda. (Minister 
je hotel reči: s tem, da sem finance ohra-
nil pri starem, sem že veliko storil). 

Zdravstveno stoaie vojvodo Aostsken 
se je zopet poslabšalo. 

TORJN, 8. Po ugodnih jutrašnjih poro-
čilih o zdravstvenem stanju vojvode Aost-
skega je popoldne temperatura dosegla 
40\ utrip žile 104—106. 

Gibanje med visokoiold 
%m Se ni poleglo 

RIM, 8. Odbor vseh fakultet tukajšnje 
univerze je sklenil, da se v izogib neredov 
ne bo vršil shod, ki je bil napovedan za 
15. uro in to v znak dokaza državnim 
oblastvom in javnosti, da ni gibanje dijakov 
na vseh univerzah Italije morda kako po-
cestno ribanje s političnimi cilji, kakor so 

RroU ateHsamler nn kosilu v Eiizeju 
PARIZ, 8. „Predsednik republike ki 

gospa Milierand sta priredila danes v Eli-
zeju intimen ohed na čast jugoslovenskega 
kralja. Navzoča sta bila tudi jugoslovenski 
poslanik v Parizu in minister kraljeve hiše, 
ki spremlja kralja na njegovem potov anju. 

Anglija In Francija složni 
v vprašanju Tangerja 

PARIZ, 8. «Temps» objavlja poročilo 
političnega dopisnika Daily Telegrapha, ki 
piše, da se stališče Anglije in Francije z 
ozirom na vprašanje Tangerja popolnoma 
krije in da je načrt za tozadevno pogodbo 
že izdelan. Ta načrt sloni na sklepih pre-
liminarne konference izvedencev, ki se 
je pred časom vršila v Londonu. 

Amerika za pomoč Nemčji 
WASHINGTON, 8. Davi je nemški po-

slanik v Washingtonu obiskal predsednika 
Coolidgeja. Pogovor se je sukal okoli po-
sojila Nemčiji za nakup živil. Sen. Rooi je 
stavil v senatu predlog za podarite v 20 
milijonov dolarjev Nemčiji. V Beli hiši se 
potrjuje, da je predsednik Coolidge izjavil, 
da se mora vzeti vsak čin pomoči Nemčiji 
z bančnega staljjći in ae kol* milodar. Ta 

izjava bi pomenila, da je predsednik Coo-
lidge nasproten goriomenjenemu predlogu 
sen. Roota. 

H U državni z&er sprejel m M M zakon 
z veliko večino 

BERLIN, 8. Državni zbor je sprejel s 313 
sproti 18 glasoTGia pooblastiisi zakon ter od-
gotf;l zasedanje za ceddočca čas. 

Pred krizo v angleški vladi 
Poraz vladne stranke pri volitvah. Bald-
win ali L!oyd George? Vpliv izida volitev 

na zunanjo politiko Anglije. 
LONDON, 8. Niso sicer še znani podatki 

o izidu volitev v vseh volilnih okrožjih, 
vendar pa nam že dosedanji podatki do-
volj jasno kažejo, da je vladna stranka 
(konservativna) doživela poraz, kakršnega 
ni pričakovala niti v najslabšem slučaju. 
Najnovejši podaiki so naslednji: 256 kon-
servativci, 149 liberalci, 192 laburisti (de-
lavska stranka), 9 neodvisni in 1 nacijo-
nalci. V prejšnji zbornici je bilo io-Ie raz-
merje: 347 konservativci, 117 liberalci, 143 
laburisti ier 8 neodvisni. V prejšnji zbor-
nici je konservativna stranka nadvladala 
vse ostale skupaj za 79 glasov, v novi 
zbornici pa bo v manjšini za 95 glasov. 
Res je sicer, da bo konservativna stranka 
izšla iz volitev še vedno močnejša kakor 
vsaka druga posamezna stranka ;a to ne 
spremeni veliko na položaju, ki je postal 
zelo kritičen. Kajti vladna stranka ne bo 
imela zadostne večine, da bi pobijala ostali 
dve veliki stranki. Edino primerna koali-
cija strank bi bila v stanu rešiti Angiijo 
iz sedanjega mučnega položaja. 

Toda koalicijske vlade niso v navadi na 
Angleškem. Saj je znano, da so konser-
vativci vr$>!i Lloyd-Georgevo koalicijsko 
vlado, ki jo je priklicala k življenju le 
vojska, ker so se hoteli otresti Lloyd Ge-
orgea in pa, ker so smatrali koalicijo v 
normalnih razmerah za oviro razvoja pra-
vega javnega življenja. Aki bi prišlo kljub 
temu do koalicijske vlade, bi ji bilo go-
tovo usojeno le kratko življenje. V tukaj-
šnjih političnih krogih prevladuje mnenje, 
da bi prišel v tem slučaju v poštev Lloyd 
George, ki je mojster koalicije. Preostaja 
še pot kompromisov, ki je končno precej 
verjetna, Baldwin si bo skušal zagotoviti 
večino s kompromisom z liberalci; skoro 
gotovo je, da se bosta meščanski stranki 
(konservativna in liberalna) združili v boju 
proti laburistom, ki so pri volitvah zelo 
napredovali: Da bi prišlo do kompromisa 
med liberalci in laburisti, je zelo malo 
verjetno, ker je na poti točka programa 
laburistov, naj se vpelje davek na kapital, 
točka, na katero liberalci ne bodo pri-
stali. 

Položaj je skrajno težak, ker imamo 
sedaj na Angleškem tri približno enako 
močne stranke; Bakhvin je sam rekel: 
Očividno je, da imamo pred seboj težke 
čase, toda jaz se zelo težko prestrašim. 

Poraz konservativne stranke pomeni po-
raz politike protekcijonizma, ki je bila 
prva programna točka konservativcev. 
Baldv/in je razpisal volitve z namenom, 
da si zagotovi zbornico, ki bo odobrila 
njegovo fiskalno preosnovo, ki stremi za 
vpeljavo carin na uvoz. Baldwinov program 
je v prvi vrsti padel radi tega, ker so se 
volilci zbali, da bi radi vpeljave carin ra 
uvoz pedražala živila. 

Radi tega očitajo konservativni lisii vo-
liicem, da so v skrbi za svoj želodec po-
zabili na težek mednaroden položaj, v ka-
terem se nahaja danes Anglija. V času, 
ko je v igri angleški prestiž, točneje, an-
gleški vpliv na evropsko celino, ko vpliv 
Francije postaja vedno večji, bi morala 
voditi usodo Anglije močna vlada. Poleg 
tega so volilci obsodili tudi Baldwincvo 
politiko popustljivosti napram Franciji v 
odškodninskem vprašanju. Kajti liberalci in 
laburisti so imeli v volilnem programu 
točko, naj se skliče mednarodna konfe-
renca, ki bi končnoveljavno rešila odškod-
ninsko vprašanje; taki konferenci Francija 
odločno nasprotuje. 

V o j a š k a v s t a l a v M e h i k i 
PARIZ, 8. Poveljnik brodovja mehikan-

skega zaliva, poveljnik mornariških strel-
cev in general Sanchez so poslali mehi-
kanskemu predsedniku Obregonu posla-
nico, kjer izjavljajo, da hočejo braniti dr-
žavne ustanove, ki jih Obregonova vlada 
ogroža ter tako krši suverenost držav in 
ne prepušča zakonodajnim organom svo-
bode pri njihovem poslovanju. Dve koloni 
vstaških vojakov po 6000 mož sta odpoto-
vali 6. decembra v smeri proti glavnemu 
mestu. Najbrže se jih čete predsednika ne 
bodo upale napasti. Drugih 15.000 vojakov 
je pripravljenih v Vera Cruzu. Vse stra-
tegične točke so bile ojačene. Predsednik 
Obregon je izjavil, da bo prinesel državi 
mir ter udušil vstajo z železno roko. 

Nadaljne vesti poročajo, da se je to vo-
jaško gibanje razširilo že na devet držav, 
med temi tudi v Jalissu, Sinalu, Doneri, 
Toluci in na vso pokrajino petrolejskih 
vrelcev. Redne čete so že prišle v dotiko 
z uporniki. 15 mehikanskih poslancev je 
prišlo v Vera Cruz, kjer bodo sklicali 
kongres, ki bo najbrže izvolil začasno 
novega predsednika. 

Poročila iz Ncw-Yorka pravijo, da so 
redne čete razorožile vstaše ter u duši le 
gibanje. 

Pismo iz Jugosiaviie 
Ljubljana, 6. decembra 1923. 

Poizkus radikalov, da spravijo še letos 
redni proračun pod streho, se je defini-
tivno ponesrečil. Finančni odbor je rešil 
komaj proračun petih ministrstev in dokler 
ne reši še ostalih 14, ne more plenum 
skupščine pričeti s proračunsko razpravo. 

Radikali so se sicer zelo trudili, da bi 
pridobiil opozicijo z raznimi koncesijami 
do odnehanja, toda vsi njihovi naperi so 
bili zaman in v imenu opozicije jim je iz-
javil dr. Behmen, da ni dobiti opozicije za 
koncesije, ker da vodi ona načelno poli-
tiko. Jasno je, da niso ponosne besede dr. 
Belimena suho zlato, saj jc nekoč njegov 
šel glasoval zai«adi prav malo idealnih 
koncesij cek> za ustavo, toda stvar ;e v 
tem, da je radikalni režim zlasti v krajih, 
kjer črpajo opozicijonalne stranke svojo 
moč, tako zelo nepriljubljen, da bi vsaka 
stranka tvegala haraktri nad samo seboj, 
čc bi podprla vlado. Pred dobrim .joI le-
tom je bil položaj še drugačen, tedaj še ni 
bilo novih davkov, tedaj še ni bilo marsi-
kaj drugega in zato je bil tedaj zagrebški 
protokol še mogoč. Sedaj pa se je položaj 
zelo izpremenil in ozračje se zgoščuje, da 
smo skoraj na predvečeru preorijentacije. 

V vprašanju izglasovanja rednega pro-
računa so torej doživeli radikali neuspeh 
in to je naravno rodilo pri njih nervoznost 
in posledica tega je, da smo dobili delno 
krizo vlade. Minister Uzunovič je odstopil 
in širijo se vesti, da bo moral odstopiti 
tud simpatični minster Perić. Odsiop mini-
stra Uzunoviča ni ravno preveč presenet-
ljiv, ker je bilo o njegovi predstoječi drj.vii-
siii že dc-sti govoric. Značilna za režim pa 
je eventuelna demisija ministra Perica. Ne 
vsled lastne krivde, temveč vsled grehov 
vlade, ali točneje režima, se bo izvršila i a 
demisija, ker mora dr. Peric prevzeti grehe 
drugih. 

Mlajši člani radikalnega kluba pa govore 
celo, da morajo odstopiti sploh vsi radi-
kalni ministri z edino izjemo Pašiča in pa 
dr. Stojadinoviča, ker nima klub za nju-
no mesto nobenega pripravnega namest-
nika. Ali so te vesti resnične ali ne, se 
danes ravno ne more kontrolirati, na 
vsak način pa so značilne za nova nastalo 
«štimungo» v radikalnem klubu. Počasi se 
pripravljajo radikali na čas, ko ne bo več 
vodila Pašičeva roka njihovega kluba, Z 
izpremembo osebe se naj tedaj izvrši tudi 
sprememba režima. Vzrokov za to bi bilo 
končno več ko zadosti. Ne da se stalno 
prezirati hrvatsko vprašanje, ne more se 
večno brezbrižno gledati trpljenje Mace-
donije, in nemogoče je, da se ne prične 
upoštevati tudi mnenje opozicije. Ne sicer 
toliko zaradi moči opozicije ali zaradi 
tehtnosti njenih argumentov, temveč pred-
vsem zaradi zunanjepolitičnega položaja 
države, ki je skoraj vsak dan težavnejši-
Ne betn govoril o enem najmočnejših naših 
nasprotnikov, ki ne izpusti prav nobene 
prilike, da nam ne bi pokazal svojega na-
sprotja, temveč omenil bi le sedanjo ofi-
cijelno Bolgarsko, ki očitno kaže, da ima 
nož nabrušen in da samo kaže na ugoden 
trenutek, da ponovi primer iz leta 1915. 

Ključ do razmerja z Bolgarsko pa leži v 
Macedoniji. Tu čak!i našo državo najtežji 

! pa tudi najhvaležnejši problem. Ali jc na"a 
kraljevina v stanu, da pridobi Macedonce 
s kulturnim delom za sebe in vzame iako 
bolgarski iredenti vse orožje iz rok in ob-
enem s tem okrepi stališče naših, in nika-
kor ne maloštevilnih bolgarskih prijateljev 
na Bolgarskem, ali pa se ta dokaz pone-
sreči in Maccdonija bo celotno prestopila 
v tabor makedonstvujuščih in ves razvoj 
jugoslovenskega naroda bo potisnjen za sto 
let nazaj. 

Razveseljivo dejstvo je, da se vedno bolj 
širi spoznanje, da se morajo razmere^ v 
Macedoniji korenito izpremeniti. Vpričo 
tam vladajočih razmer tudi drugo biti ne 
more. Nepopisljivo je, kar trpi danes Ma-
cedonija. V «PoIiLiki» je nek] četaški oficir-
ideaiist jasno popisal. Najprej pridejo 
v macedonsko vas bolgarski četaši. Z 
grožnjo smrti prisilijo vso vas, da mora 
vstopiti v bolgarsko četaško organizacij. 
Nato mora vsak preskrbeti četaše z oble-
ko in hrano ter ji plačati davek, ki znatno 
presega državni davek. Ko čeiaši odidejo, 
pridejo jugoslovanski orožniki ali četaši. 
Večina vasi roma tedaj v zapor in pripetilo 
se je, da so morali ubogi vaščani plačati 
na to več sto tisoč dinarjev advokatu, ki 
jih je zagovarjal, advokat pa si je podelil 
masten zaslužek s srezkim načelnikom. 
Vaščani so nato oproščeni, prav nič čud-
nega pa ne bi bilo, če bi vso stvar doži-
veli še enkrat. Še pred nedavnim časom 
pa so bile razmere celo tako žalostne, da 
so se mogli bolgarski četaši vedno neka-
znovano maščevati, da pa so oile naše ob-
lasti večinoma pasivne. Danes so se raz-
mere znatno izboljšale. Toda, tako pozno, 
da je macedonsko ljudstvo izgubilo vero 
in da danes samo osebna izprememba vo-
dilnih ljudi ne zadostuje več. Danes hoče 
tudi Macedonija izpremembo režima in to 
je vzrok, da je opažati tako v radikalnem, 
ko tudi v demokratskem klubu nagaenje za 
preorijentacijo sedanje notranje politike. 
Do kakšnih rezultatov bo privedla ta pre-
orijentacija, je seveda danes še preuranjeno 
govoriti. Toda mislimf da se ne motim, če 
trdim, da se bo v kratkem času vodila 
jugoslovenska politika z vidika zbližanja * 
Bolgari in da bo celo med Srbi propadla 
vsaka stranka, ki se ne bo hotela ali mogla 
v tem smislu preorijentirati. Tako bo Beo-
grad prehitet vse prečanske avtonomisti-
čne politike in vse jugoslovensko vprašanja 



bo dobile novo smer. Kakor vse kače, bo 
Radić to smer zamudi], oziroma si je de-
fom a to že onemogočil. Ne j se razvijejo 
dogodki kakorkoli, eno je vendarle jasno, 
da bodo o nadaljnem poteku jugosloven-
pkega vprašanja odločili bolgarski zemljo-
t&dniki, Teh pa je v najiežjem trenutku 
^adić klavrno pustil na cedilu, da ne re-
čem, izdal hi to ne bo pozabljeno. 

Bolgarski zemljecLelci pa znajo še v 
enem oziru vplivati na Jugoslavijo. Ena 
pajbolj agrarnih držav je Jugoslavija, ioda 
y njenem političnem življenju se io zelo 
malo vidi. Ze danes pa je v Srbiji spomin 
na SlamboKjskega agiiatorične sile in brez 
tfvoma je, da bi bolgarska zemljedclska 
stranka kot izvržiteljica razširjene jago-
dovenske misli silno povzdignila misel 
agrarizma. 

Če primerjamo izglede, ki jih prinaša 
nova, tudi Bolgare upoštevajoča jugoslo-
vanska politika z izgledi, ki jih propagira 
Radić, potem pač lahko rečemo, da ni 
Radič tisti mož, ki bi bil v stanu privesti 
Jugoslovcne do lepše bodočnosti. V enem 
svojih zadnjih londonskih pisem razklada 
Radič maksimum svojih zahtev, Fo tem 
njegovem projektu in Radič razglaša, da 
s tem soglašajo Rusi in velesile, kaj naj bi 
petem ne verjel njegov veren pristaš — 
naj bi biia ena samostojna celota: Hrvat-
ska, Slavonija, Slovenija. Bosna. Dalmacija, 
Vojvodina in Reka. Kaj naj bo s Srbijo, 
tega Radič ne pove. Jugoslovensko vpra-
šanje bi tako očitno nazadovalo, ker 
mesto ujedinjenja bi dobili parcelacijo 
'Jugoslovenov. Radič, ki se tako bori proti 

parcelaciji, bi postal tako njen faktični 
oče. 

Toda ne samo idejno je Radščeva poli-
tika slaba, temveč tudi taktično. Njegova 
prevelika vrveža z gospo Dur ham in.njenimi 
željami po obnovitvi stare Avstrije, je raz-
kričala Radića po Londonu kot gerrnano-
fila in na Angleškem so ti redki. 

Radič skuSa zato slab vtis svoje taktike 
izbrisati in zato pripoveduje v svojih 
pismih, da ni govoril z gospo Durham tako, 
kakor poroča ena. Toda kdo ne bi verjel, 
da se je Radič zagalopiral. 

Tudi njegova abstinenca iz skupščine ne 

Sridobiva na zagovornikih. Zato si je dal 
adić v osiječkem <;Hrvatskem listu* na-

pisati pismo Srba, ki pravi, da bi vsi Srbi 
obsodili Radića, če bi šel r skupščino, ker 
bi s tem dokazal, da ga je Paši** pridobil, 
da je ravno tako «korupten-> ko vsi dragi 

Mislim, da bi Radič težko našel tistega 
Srba, ki bi mu očital skupnost s Pašićem, 
fce bi se proti njemu boril in če bi vrgel 
njegovo vlado. Tako lahkovernih Srbov ni. 

Praznik ujedinjenja smo, praznovali s 
konstatacijo, da smo tekom petih let glec-r 
tega vprašanja zelo nazadovali. Dočira so 
leta 1918, še vse stranke prisegale na uje-
dinjenje kot na evangelij, so danes unitari-
stične stranke redke. Toda čeprav smo 
politično nazadovali, pa smo gospodarsko 
napredovali in s tem smo ustvarili tudi 
podlago za siguren političen napredek. In 
zato je sedanje nazadovanje le trenutnega 
pomena, ker danes je nas temelj za napre-
dek trden, preje pa je bil le v srcih. In zato 
ostanem optimist. O. P. 

; © r l o s l ® ¥ ® n s l c a f f š p o s l a n s t v u 
Dokler je stala caristična Rusija, je 

bilo mnogo razpravljanja o takozvanem 
panslavizmu. Posebno Angleži so strašiK 
svet z neko namišljeno nevarnostjo slo-
vanskega imperializma, to pa zaradi Rusi-
je, ki je biia nevarna sosedinja za angle-
ške posesti v Aziji. Pc zlomu Rusije so se 
oddahnili vsi nasprotniki Rusije. Saj 
jc vse kazalo, da se ta zaščitnica 
Slovanov nikoli več ne dvigne. 
Kljub vsemu protiboljševizmu so buržoaz-

ne zapadne vlas-i v srcu ie bile vesele, da 
so se na tak > ačin iznebile neprijetne 
tekmovalke in neprijetnega sopogodbenika 
pvi sklepanju versaillske pogodbe. 

Vendar pa vse kaže, da Rusije nikakor 
ne- bo konec. Sedanji režim je združil sko-
raj vse ozemlje caristične države v eno 
gospodarsko in državno enoto. Rusija po-
lagoma ozdravlja in če gre v tem tempu 
dalje, bo v nekolikih letih zopet velesila, 
ki bo mogla odločilno posegati v politiko 
Evrope. Samo ob sebi je umevno, da se 
polagoma zopet oglašajo svarilni glasi pred 
nastopajočim panslavizmom. In v svojem 
nedavnem govoru je ministrski predsednik 
Mussolini prerokoval Rusiji, da bo v krat-
kem zopet na čelu Slovanstva in pansla-
vizma. 

Sploh se danes mnogo razpravlja o mi-
srji slovanskega vzhoda, o vplivu revolu-
cije na bodoči razvoj evropske družbe in 
o razmerju ostalih Slovanov napram bolj-
ševički Rusiji. To zanimanje nam očitno 
dokazuje, da je Rusija prebolela najhujšo 
krizo in da so mlade slovanske države pre-
pričale svet o svoji življenski sili. 

Različni narodi, pa tudi različne politične 
struje promatra jo na različne načine ta 
vprašanja. Zanimiv je v tem oziru članek, 
ki ga je objavil socitali stični dnevnik 
*Avanti-> pod naslovom «Rus5ja in mala 
ententa*. Poglejmo si nekatere odstavke 
tetfa zanimivega članka, da spoznamo 
mišljenje socifalistov o Rusiji in Slo-
vaostvu. 

Člankar opozarja na predstojeće zboro-
vanje maLga sporaztnna v Belgradu, ka-
terega se udeleži tudi Poljska, ki pošlje 
svojega ^ o p a z o v a l c a C l a n k a r pravi, da 
je navzočnost poljskega o«lpGklanca na 
omenjeni konferenci prvi korak bodočega 
zavezništva in poiem nadaljuje: 

v Mala entenla, taka kot je zdaj, brez 
Poljske je skupina s s!o\ansko večino. Od 
50 n ilijonov dtiš. ki jih štejejo te države, 
|c 2/3 Slovanov. V tej etnični sestavi je 
iskati vzrok naklonjenosti teh narodov 
napram veliki materi Rusiji, Ta naklonje-
nost se ne ozira na politični režim, ki si 
ga Ru«i v svoji notranjosti volijo. Ko se 
pridruži ie Po l i ca mali ententi, tedaj se 
bo moglo reči, da so v mej zbrani vsi za-
padni Slovani, 

Resnica je da sedanji predstavniki polj-
ske vlade (ne pa poljski narod) niso naklo-
njeni Rusiji, dasiravno ne manjka izjav 
poljske vlade, v katerih se zatrjuje dobra 
volja zs sporazum z mogočno sosedo. 
Kdor bi pripisov?-5 Poljakom neprijaznost 
sovjetskemu režimu, bi se motil. To na-
sprotstvo občuti le buržoazija, medtem ko 
$?ro!elariat nasprotno simpatizira s sovjet-
sko vladavino. - Vzroki nezaupnosti so 
'drugje. Ti vzroki so neprijetni spomini na 
preteklost suženjstva in strah, da bi se 
ruski imperialistični dub nanovo obudil in 
predvsem pa sovraštvo j:tr>ftMČnih poljskih 
množic proti pravoslavni Rusiji. Kakor se 
je presbiterjanska Škotska z lahkoto spo-
jila z Življenjem in usodo Angleške, med-
tem ko se je katoliška Irska trdovratno 
upirala, tako vidimo, da liri pravoslavna 
Ukrajina v najprisrčnejšem zavezništvu z 
liovo Rnsijo, Poljska pa je polna neza-
upanja in gneva napram njej. Vendar pa 
ni izključeno, da se sedanja duševnost 
poljskih kmetskih množic izpremeni v 
bližnji bodočnosti. 

Po volji Francije, ki je hotela imeti na 
mejah Nemčije močno državo, ki bi bila 
zmožna v shičaju potrebe postaviti na 
bojno polje veliko vojsko, je nastala seda-
nja prevelika Poljska, ki se je razširila 
preko svojih naravnih narodnostnih meja, 
tako da ima v svojih mejah morda preko 
polovice prebivalcev druge narodnosti. Od 
28 milijonov duš jc kakih 15 milijonov 
Ukrajincev, Judov, Nemcev i. dr. Ta polo-

žaj je nevzdržen in zgoditi se mora ali da 
! se ti narodi zopet porazdele med obmejne 
narodne države, ali pa da zadobe odlo-
čilen vpliv na državne posle. V obeh slu-
čajih pridobi stvar vseslovanske zveze. 

To iskanje in združevanje narodo* ene-
ga plemena ni last samo Vzhoda: < je ka-
rakterističen mednarodni pojav zemljine, 
ki jo je vojna opustošila. Tako imamo in-
timno razmerje obeh anglosaških držav 
(Anglija in Z edin jene države), zbližanje 
med Špansko in Italijo, domoio&je Nemcev 
po nemšker- rajhu, odkrita solidarnost 
RolancLske in Švedske s trpinčeno Nemčijo. 

To pač ni pojav, ki bi se ga morali 
radovati: zakaj dokler bo stal ouržoazni 
režim, pomeni to le, da se je tekmovanje 
narodov nadomestilo s tekmovanjem ple-
men, to je torej le razširjenje polja poli-
tične konkurence in vojne. Če promatramo 
s tega stališča recimo postanek latinskega 
bloka, proti anglosaškemu, tedaj nista taka 
dva bloka garancija miru. 

Predno pa kot socijalisti obsodimo for-
macijo takih skupin, je treba da upošte-
vamo dvoje temeljnih razlogov. Prvič one-
ga, ki nam je narekoval ta članek. 

Med vsemi političnimi sestavi, sedanjimi 
in bodočimi, je eden, ki ne mora ravno 
predstavljati vojne nevarnosti. In ta sestav 
je sovjetska Rusija, svobodna in miroljub-
na. In na to velikansko prednost ruskega 
režima opozarjamo naše bralce. In če 
upoštevamo tendenco našega časa, ki 
neizbežno vodi h grupaciji narodov iste 
krvi, tedaj je razvidno, da mora morebitne-
mu anglo-aaškemu ali latinskemu bloku 
slediti tudi slovanski blok. In sedaj pomi-
slimo, kaj bi pomenila združitev slovan-
skih narodov pod vodstvom caristične 
Rusije, ali pa samo kapitalistične Rusije? 
To bi pomenilo oživljenje vseruskih in 
vseslovanskih sanj glede posesti Bospora, 
osrednje Azije preko Indije in še dlje. 
Rusija bi bila pokroviteljica obmejnih 
držav in grožnja za oddaljene države. Tudi 
usoda ociih dežel, ki so se odcepile od 
stare Rusije, kakor Finlandska, Estonska, 
Letonska, bi bila zapečatena; število in 
sila 200 milijonov Slovanov bi stala v 
službi militarizma in imperijalizma. Če bo 
ta nevarnost za svet preprečena, tedaj bo 
to zasluga sovjetske Rusije, ki se bo po-
stavila na čelo slovanske zveze, kateri bo 
odbit vsak napadalni in zavojevalni značaj. 

Dalje pravi člankar, da je združevanje 
raznih narodov in de v večje skupine 
predpogoj za miroljubne^, in človečnost 
bodočih pckofjecj. In končno pravi: Če 
zbližanje buržoaznih držav vsebuje nevar-
nost za svetovni mir, je treba nasprotno 
vsako zbližanje k sovjetski Rusiji pozdra-
viti z upanjem, da se bližajo boljši časi.» 

Dasi se ne moremo v vsem strinjati z 
izvajanji omenjenega članka, vendar je 
precej pogodil mišljenje slovanskih množic, 
v katerih živi zavest, da pripadajo velike-

plemenu in da pride čas združitve mu 
brez agresivnosti proti drugim narodom. 

Podpisani sklicuje 

redni občni zbor 
Polltftneft ( M v o „Edinost"« Trsta 
na 30. decembra t. L v prostore uredni-
štva «Edmosti» v Trstu, Via S. Francesco 

d'Assisi 20, I. nadstropje, 
z naslednjim dnevnim redom: 

1) poročilo odbora (tajniško in blagaj-
niško), 

2) volitev predsednika, devetih odbor-
nikov, devetih namestnikov in treh pre-
gledovalcev računov, 

3) slučajnosti (razpravljanje in sklepanje 
o predmetih, ki spadajo v delokrog dru-
štva). 

Začetek ob 10 dopoldne. 1 

Odbor 
Političnega društva «Edisost» 

Op. — Ker so se seje poslanske zbor-
nice odložile do 11, t. m., ker bi radi tega 
naši poslanci utegnili biti zadržani, če bi 
se občni zbor vršil 16. t. m., kakor se je 
sklenilo na zadnji seji našega odbora, in 
ker je na 23. t, m. že sklican občni 
zbor Tržaške kmetijske družbe, se naS 
občni zbor sklicu jc še le na tretjo nedeljo, 
30. t. m. 

47 (31-16) 

18 (12-6) 

69 (46-23) 

53 (35-18) 

23 (15- 8) 

41 (27-14) 

Molilna reforma 
Volilna reforma je pod streho. Kakor 

smo naznanili na kratko pred par dnevi, je 
objavila «Gazzetta Ufficiale» od 3. t. m., 
vse izpremembe, ki jih i e zamislila in izde-
lala fašistovska vlada ter iih srečno spra-
vila, skozi obe zbornici rimskega parla-
menta. Vladi je s tem zakonom obenem 
naloženo, da spravi v sporazumu s komisi-
jami, ki so bile izvoljene za proučitev 

volilnega reda, vse te izpre-
membe v sklad z ostalimi dolocbanii dose-
danjega italijanskega volilnega reda, ki 
ostanejo tudi nadalje v veljavi. Izpremem-
be, ki jih vsebuje volilna reforma, zadevajo 
namreč le čl. 3., 39. in 119. in IH., IV, m 
VI. poglavje starega volilnega reda. Ti 
členi in ta poglavja se odpravijo in na njih 
mesto pridejo novi členi in nova poglavja, 
kakor so določena v volilni reformi, o 
kateri je beseda. 

Izpremembe so dalekosežne in po njih 
dobi ves volilni red popolnoma drugačno 
lice, kajti nanašajo se na bistvene določbe 

' vsakega volilnega reda, ki so. 1 č«;delitev 
države na volilna okrožja, določbe o kan-
didiranju in postavljanju ^kandidatnih list 
in določitev volilnega sistema. 

Glede prvega vprašanja, t. j. glede vo-
lilnih okrožij določa čl, 40. sledeče: «Šte-
vilo poslancev zaaia za vso kraljevino 535, 
Vsa kraljevina tvori en edini državni vo-
lilni zbor in ustanovijo se volilna okrožja, 
kakor kaže tabela A, ki je sestavni del 
pričujočega zakona. Ta tabela vsebuje tudi 
razdelitev poslancev po posameznih volil-
nih okrožjih na podlagi izidov zadnjega 
desetletnega ljudskega štetja v kraljevini.® 

Naj sledijo tu glavni podatki iz omenje-
ne tabele, ki pa je sestavljena v \dveli 
varjacijah (tabela A, in tabela A bis). Po 
prvi se predvideva razdelitev vsedržav-
nega volilnega zbora v 16 volilnih okrožij, 
po drugi pa v 15. Prve volitve po novem 
volilnem redu se bodo vršile na podlagi 
razdelitve po tabeli A-bis, torej v petnaj-
stih volilnih okrožjih, medtem ko bo veljala 
kot stalna razdelitev v 16 okrožij, kakor 
jih kaže tabela A- Evo volilna okrožja po 
prvi tabeli (A): 

1) Psfepiont (T u r i n - Ale-
ssandria - Cuneo - ffovara) 

2) Ligsr^a ( G e n o v a - Por-
lomaurizio) 

3) Lombardffn (Mi I a n o - Pa-
via - Bergamo - Brescia - Co-
mo - Cremona - Mantova-
Sondrio) 

4) Beneško ( B e n e t k e - Tre-
viso - Belluno - Rovigo - Pa-
dova - Verona - Vicenza-
Trento) 

5) Julijska Krajina ( T r s t - V i -
dem - Pula - Zader) 

6) Emilija (B o 1 o g n a - Fer-
rara - Kavenna - Forli - Par-
ma - Modena - .Piacenza-
Reggio Emilia) 

7) Toskana ( F i r e n z e - Ar -
rezzo - Grosseto - Livorno-
Luca - Masa - Pisa - Stena) 38 (25-13) 

8) Marche (A n c o n a - Pesa-
ro - Macerata » Ascoli Pi-
cono 16 (11- 5) 

9) Lacij in Umbrtja (Rim-
Perugia) 

10) Abruzzi (A q u i 1 a - Chieti-
Teramo) 

11} Sannlo (A v e l l i n o - Be-
nevento - Campobasso) 

12) Campania ( N a p o l i - Ca-
serta - Salerno) 

13) Pugtte (Bari-Foggia-Lecce) 32 (21-11) 
14) Kalabrija in BasUicata (Ca-

t a n z a r o - Coaenza - Reg-
gio Calabria - Potenza) 

15) Sicilija ( P a l e r m o - Cal-
tanissetta - Catania - Gčrgeiž 
ti - Messina - Siracusa - Tra-
pani) 

16) Sardinija (C a g 1 i a r i-Sas-
sari) * 
Po tabeli A-bis pa se država 

sledečih 15 okrožij: 
1) Pijemont ( T u r in - Ale-
ssandria - Cuneo - Nov ar a) 

2) Ligurija ( G e n o v a - Por-
tomaurizio) 

3) Lombardija ( M i l a n o - Pa-
via - Betgamo - Brescia -
Como - Cremona - Mantova -
Sondrio) 

4) Beneško ( B e n e t k e - Tre-
viso - Belluno - Rovigo - Pa-
dova - Verona - Vicenza-
Trento) 

5) JoKjska Krajina ( T r s t - V i -
dem - Pula - Zadef) 

6) EmiHja (B o 1 o g n a - Fer-
rari - Ravenna - rorli - Par-
ma - Modena - Piacenza-
Reggio Emilia) 

7) Toskana ( F i r e n z e - Ar-
rezzo - Grosseto - Liv orno-
Lucca - Massa - Pisa - Siena) 38 (25-13) 

8) Marche (A n c o n a - Pesa-
ro - Macerata - Ascoli Piče-
no) 

9) Lacij in Umbrija ( R i m -
Perugia) 

10) Abruzzi in Molbe ( A q m -
I a - Chieti - Teramo - Cam-
pobasso) 

11} Kampanija (N a p o 1 i-Avel-
Iino - Benevento - Caserta-
Salerno) 

12) PngKe (Bari-Foggia-Lecce) 32 (21-11) 
13) Kalabrija in Basilicata (C a-

t a n z a r o - Cosenza - Reg-
gio Calabria - Potenza) 

14) Sicilija ( P a l e r m o - Cal-
tanissetta - Catania - Girgen-
ti - Messina - Siracusa - Tra-
pani) 

15) Sardinija (C a g 1 i a r i-Saa-
sari) 
Razlika med prvo in drugo razdelitvijo 

obstoji v glavnem v tem, da je izpuščeno 
• drutfi tabeli okrožje Sanmo. ki ie zapo-

pa de no v prvi tabeli in čigar pokrajine nalen. vendar pa se tudi v tem posled-
so dodeljene v dragi tabeli deloma okrožju njem slučaju (ako večina ne dobi 25% vseh 
Abruzzi e Molise deloma Kampaniji. Zra- glasov) razlikuje od proporcijonalncga si-
ven tega so tudi nekatere neznatne razli-1 stema, kakršen je bil do sedai v veljav L 
ke v številu poslancev, ki so odmerjeni] Za nas julijske Slovane in tudi za po-
posamezpim oKrožjem (na pr. Lombardija adiške Nemce so najvažnejše in naravnost 
po tabeli A 69. po tabeli A-bis pa 70 po 
slancev). V naših tabelah so v oklepaju 
poleg imena okrožij imena pokrajin, ki 
spadajo v posamezna okrožja. Prvo ime, ki 
je razprto tiskano označs obenem mesto, 
ki srccHčĆv. volilnega okrožja (razen v 
okrožju Sannio, kjer je določen za središče 
Nsapelj in ne Avellino). Na koncu stoji 
število poslancev, ki je odmerjeno vsake-
mu okrožju, a obe števili dodani v okle-! istim "znakom ne v več nego dveh volilnih 
paju kažeta, koliko poslanccv pripade v; okrožjih. Kandidatne liste se predložijo 
vsakem okrožju večinski listi in koliko jih prizivnemu sodišču dotičnega volilnega 
ostane za liste manjšin. okrožja, ki jih potem pošlje osrednjemu 

usodne izpremembe, ki se tičejo Dostavlja-
nja kandidatur. Ć1. 52. določa, da ne sme 
vsebovali nobena kandidatna lista več 
kandidatov nego znašata dve tretjini po-
slancev, ki se imajo izvoliti v doiičnem vo-
lilnem okrožju. Vsako lista mora predlo-
žiti najmanj 300 in največ 500 vpisanih 
volilcev. Nihče ne sme kandidirati na več 
listah z različnimi znaki, a na listah z 

S tem smo prišli k najbistvenejši strani 
volilne reforme, namreč k določbam, s 
katerimi se dosedanji proporcionalni vo-
lilni sistem izpremmja v večinskega. Izpre-
membe, ki se tičejo tega vprašanja, so v 
glavnem sledeče: Proglašanje izvoljenih 
poslancev izvrši osrednji volilni urad, ki je 
prizivno sodišče v Rimu. Temu uradu po-
šljejo vse volilne podatke volilni uradi po-
sameznih okrožij, ki so prizivna sodišča 

volilnemu uradu v Rimu. Temu uradu, t, j. 
prizivnemu sodišču v Rimu, naznanijo po-
sebni delegati (čl. 53), s katero listo ali 
listami drugih okrožij z istim znakom se 
združuje vsaka predložena lista. Toza-
devne izjave morajo biti vzajemne. Listam 
z istim- znakom in s tako vzajemno izjavo, 
ki se javljajo v dveh ali več okrožjih, do-
loči osrednji volilni urad z izžrebanjem te-
kočo številko. Liste pa. ki imajo v dveh 

dotičnega okrožja, in ki jih s svoje strani j ali več okrožjih isti znak, a niso združene 
zberejo od posameznih volišč. Osrednji vo- • potom ravnokar omenjene izjave, «c tudi 
lilni urad sešteje vse glasove in ugotovi, f pripustijo k glasovanju, a osredni* volilni 
katera lista je dobila v vsej državi večino, urad izžreba vsaki posebno tekočo Jtevi?-
Ako znaša ta večina vsaj 25& vseh odda-j ko. Vse druge liste, torej v prvi vrsti take, 
nih glasov, prisodi osrednji volilni urad ki so s svojim znakom osamljene, osicdnji 
dotični stranki dve tretjini, t, j. 356 poslan-
cev. To se zgodi na ta način, da proglasi 
za izvoljene vse kandidate po vseh okro-
žjih, ki jih vsebuje ta večinska lista. Ako 
pa večina ne dosega 25 % vseh oddanih 
glasov, se postopa glede vseh list na način, 
ki je določen za odmerjanje poslanskih 

volilni iirad uniči in razveljavi. 
Iz teh dofočb je takoj razvidno, zakaj 

smo rekli, da so te izpremembe usodne za! 
nas julijske Slovane, Kakor je razvidno iz 
gornjih iabcl, smo vsi Slovani v Italiji z 
Zadrom vred združeni v eno edino voli', 
okrožje — Jul. Krajino. S tem jc rečeno, da 

mest manjšinskim listinam in ki jc sledeči: sami ne moremo postaviti kandidatov in da 
osrednji volilni urad sešteje vse glasove, j nam je s tem onemogočeno politično uve-
ki so jih dobile manjšinske liste v vsakem 11 javi janje pri državnih volitvah- Nastop 
okrožju, in deli to svoto s številom po- j bi nam bil mogoč le na ta način, da se 
slancev, ki pripadejo manjšinam (v naši j združimo s kako drugo neslovansko stran-
tabeli druga številka v oklepaju). Rezultat j ko ali da se vsaj domenimo z njo glede 
te delitve je manjšinski količnik. Vsaka enotnega volilnega znaka. Želeti bi bilo 
manjšinska stranka dobi toliko poslancev, 1 in bilo bi obenem tudi naravno, da pride 
kolikorkrat je omenjeni količnik vsebovati! do takega sporazuma med nami in poarii-
v številu glasov, ki jih je debila v doti- škimi Nemci. — 
V S— T ' A 1 . — 1. _ - A a ( ' «-»• l« >\ 
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čnem okrožju. Ako preostane kako po-
slansko mesto, se prisodi tisti stranki, ki 
ima pri delitvi največji ostanek, a ako so 
ostanki enaki pri več strankah, tisti, ki je 
dobila v okrožju največ glasov. Kakor se 
vidi, je novi volilni sistem načelno večin-
ski, toda obenem tudi pogojno proporcijo-

Omerili smo le najbistvenejše izpre 
membe, ki jih določa volilna reforma, ker 
smo hoteli seznaniti čitatelje Ic z njenimi 
glavnimi črtami. Podrobnejše poročanje 
si pridržujemo za poznejši čas, ko bo novi 
volilni red urejen in objavljen v svoji 
končnoveljavni obliki. 

Odprto pismo 
gospodom članom konsorcija za «Mali 

Kst»! 
Brez vsakega povoda in razloga, samo 

radi tega, ker je «Edinost» zairknila nje-
govega «Mihca in Jakca», se je «Mali list-\ 
oziroma njegov urednik posl. šček spravil 
nad me ter mi predbacival moje «dobro 
razmerje z Jadransko banko» in mojo 
«lepo vilo» na način, da si čitatelji 
lahko mislijo, da za tem tiči bog-
sivedi kak zločin. Čitatelji «Malega lista* 
in posebno tisti, ki so dobre volje, bodo 
gotovo to namigavanje spravili v zvezo z 
onim člankom, v katerem se govori o 
ljudeh, «ki so naše ubogo ljudstvo ogo-
ljufali za milijone, ki so od bank podkup-
ljeni, ki si zidajo palače, ki ljudstvo iz-
rabljajo, a «narod» jim je le fraza ob go-
tovih prilikah.» Zahtevam od Vas, da mi 
priskrbite povoljno popravo, pojasnilo in 
zadoščenje, ker bo sicer dokazano, da se 
z uredništvom popolnoma strinjate in da 
ste prevzeli popolno odgovornost za oni 
članek, iz česar bom moral izvajati pri-
merne konsekvence. 

V Trstu, dne 8. decembra 1923. 
Dr, Edvard Slavik. 

„Mali list" in „Istra" 
nadaljujeta tudi v svojih zadnjih številkah 
svoje navadno dc!o, s katerim sta se ta dva li-
sta že Žalostno proslavila v našem političnem 
življenju. «Istra» je objavila to pot kar tri ko-
lone strupenih napadov na tržaško poli-
tično vodstvo in njega najodličnejše činitelje. 
Ne xaorc biti naš namen, da bi se spužčali s 
tem listom v kaka prerekanja. Z gospodom pri 
tem listu, ki je dopustil, da je prišel vanj naj-
ogabnejii napad na starega, zaslužnega in obče 
spoštovanega narodnega boritelja, ki je osivel 
v dolgoletnih in neumornih borbah za pravice 
našega ljudstva — z gospodom, ki je zagrešil 
tako ostudno dejanje, ga odobril s svojim mol-
kom in prevzel s tem zanje vso odgovornost, s 
takim gospodom se ne bomo spuščali v resno 
polemiko. Naj povemo le to g. Milanoviću, 
da so v»e njegove trditve neresnične in izkriv-
ljene. kar d q lahko dokažemo na podlagi za-
pifsikor, ki jih je sam odobril brez Tsakoge 
»govora. In s tem pikal 

rMali lisi* posnema po «Istri» iste neres-
nične in izkrivljene trditve ter napada zraven 
tega naic vodstvo, njega vpiivne odbornike in 
člane še na štirih drugih mestih. Izjavljamo, da 
bi šli s prezirom preko teh izbruhov, če ne bi 
vsebovali tudi nekateri zlobnih podtikanj, ki 
jih moramo odločno zavrniti. Šli bi preko njih 
predvsem radi tega, ker so med tržaškim in 
goriškim političnim dru£tvom ravno sedaj v 
teku pogajanja za spravo in združitev vseh 
naših sil. Toda ta podtikanja so takšna, da ne 
moremo molčati že iz obzirov na čast našega 
lista, na tisto čast in dostojnost, ki jo jc vedno 
ohranil in ki si je ne daje jemati od nikogar. 
Zadnji «MaH list«* trdi namreč, da je «Edinost» 
pretekli mesec trikrat besno napadla poslan-
ca Ščeka kot narodnega škodljivca. Z ozirorn 
na to drzno trditev izjavljamo n a j s v e č a n e j e , da 
smo pustili «Mali Iist» in njegovega urednika 
g. posl. Ščeka popolnoma pri miru, dokler se 
ni zagnal proti našim zaslužnim ustanovam 
(Kmetijska družba) in voditeljem (dr. Slavik) 
z mani«" napadom, ki jc bil objavljen v «Ma-
lem listu» od 16. novembra t. L pod naslovom 
«3800 lir za razkol». Isto tako je bilo popolno-
ma korektno naše zadržanje napram «Istri», 
dokler ni zopet spravila na dan nekega 
našega članka o Principu, ki je bil že davno 
rozablien, in ga izrabila za grde napade in po-

polnoma neutemeljena očitanja, če? da piSe na£ 
ii31 v nasprotju s krščansko moralo. Na te nai 
pade Jstre» in Malega lista:> smo odgovorili 
popolnoma stvarno predvsem pa brez vsakih 
žaljivih besed v Edinostih od 18. novembra 
t. 1. Dne 23. istega meseca je izšla prihodnja 
številka (40.) <• Malega listam, ki jo diči sledeči 
odgovor na naše stvarne zavrnitve njegovih 
neresničnih trditev: Mi se ne bomo prepirali 
s pijavkami, ki so narod za milijone ogoljufali, 

i ki so bili od bankirjev podkupi/eni, ki si zidajo 
' palače na stroške ljudstva. Za nas so to izda-
jice, propalice, četudi nosijo na jeziku besedo 
o narodu. "Amen.» Na te nesramnosti, nedo-
stojne vaškega izobraženega človeka, smo re-
agirali v našem listu dne 27. novembra t. I. 

j T o naj bi bil drugi napad na poslanca ^čeka. 
j Tretjič smo se doteknili poslanca ŠČeka v 
I odgovoru in protestu Šentjakobči^nov proti iz-
! rahljanju njihove revščine za blatenje našeg« 
' vodstva in našega lista. 

S temi podatki je podan za vsakega pošlc-
i nega človeka zadosten in jasen dokaz, da smo 
j mi vedno le reagirali na pisanje poslanca Sče-
• ka in na njegove grde napade v -Malem listu^ 
1 na tržaško politično društvo, tržaške voditelje 
in naš list. Pošteni javnosti pa prepuščamo 

; sodbo, kdo jc napadalec, ali tisti, ki izziva, ali 
! tisti, ki sc mora braniti proti takim obrekova-
1 njem in žalitvam?! 
i S tem smo postavili na laž grda podtikanja 

^Malega Iista» naperjena proti nam. Nuglaša-
mo zopet, da bi se radi izogibali vsake polcmi-

j ke v tem hipu, ko se vršijo že zgoraj omenjena 
i pogajanja med tržaškim in goriškim političnim 
• društvom. Toda morali smo to storiti že vsled 
tega , ker trdi zadnii Ščckov «Mali lisU, da jc 
pisanje našega lista tako razdražilo • o 
članov Narodnega sveta, da se ne morejo < r 
sestati s iistimi, ki so naročili tako pisanje. S 
tem da je usoda Narodnega sveta zapečatena. 
Na to očividno hinavščino odgovarjajo že do-
volj naši gornji podatki in datumi. Naj povemo 

; Ie še to, da vrši g. posl. Šček pri teh pogajanjih 
j vlogo posredovalca za dosego sprave. G. Šček 
j je urednik «Ma!cga lista* in obenem je pa 'adi 
I v najboljših odnošajih s političnim druš'\"- ; v 
Gorici. Kako naj se torej spravi v sklad a. .'.;>• • 
gova vloga z ono drugo vlogo, ki jo igra s tc;n, 
da istočasno izziva s svojimi napadi in s« ic 
nezaupanje in razdori Kdo bo verjel v oo4^ti-
tosrčnost njegovega »posredovanja*, ko -pa v 

j zadnji številki svojega - Malega listam že 
t-r-,r,rcj v c jn prorokuje, da je useda Narodnega 

jsve : ; zapečatena, medtem ko mu je prav 
j dobro znano, da so pogajanja še v teku?! 

Zopet ponavljamo: z ozirom na ta pogajanja 
i nam je jako neprijetno, da moramo odgovarjati 

na tolika izzivanja. Bili bi prešli preko njih, 
če bi ne šlo tu za čast našega lista in našega 
političnega poštenja, ki si jih ne puščamo bla-
titi in krasti od nikogar, za nobeno ccno in 
od nobene strani! 

O b ž i t i z b o r f a š i s t o v 
ki se jc bil moral preteklo nedeljo prekiniti 
radi viharne obstrukcijc enega dela zboroval-
cev in spopadov med pristaši obeh stru}, je 
bil zopet sklican za v petek zvečer ob 10.30. 
Zborovanje se je vršilo to pot mirno pod pred-
sedstvom inž. Menesinija. Nadaljevalo se je 
razpravo o tajnikovem poročilu, ki je bila pre-
teklo nedeljo prekinjena. Tajnikovo poročilo 
je bilo enoglasno sprejeto. Nato so sc vriile 
volitve novega odbora, v katerega so bili iz-
voljeni: za pol. tajnika dr. Bruno Cociancig, 
za odbornike: dr. Marino Bidoli, Cechmi Bru-
ni Franco, Del Piero Sante, cav. Camba Carlo, 
odv. Iona Corrado, dr. Giorgio Marsich, odv. 

.Pieri Piero, Reiss-Mariotti Vittorio, dr. Ta-
maro, Gianfranco, Terzi Ettore, odv. Toraatis 
Marco, Viti Gaetano. 
' Občni zbor Je poselil tudi komisar za vojno 
mornarico Ciano. 



IfPPMM \MU „Mu" 
Socijalistično glasilo «L'Unita Socialista* je 

primerno ožigosalo tisto poročilo v «PiccoIu» 
O prcfvezncm političnem rovarjenju prevzvz-
šenega škofa ljubljanskega v vipavski dolini. 
Ugotovlja, da vse to pripovedanje sloni na 
kaj dvomljivi podlagi: na nečem, kar <"Sc govo-
ri*. Tisti običaj, s katerim se cPicco!o» vedno 
ponata — češ, da govori vedno in iskreno — 
bi bil zahteval, da bi se bil uveri! o resnično-
sti tega. kar se mu poroča. Polem pravi soci-
jalistično glasilo: < Ali je prav in pravično, aH 
je umesino, da sc počenja vse možno, da bi se 
odnoS^ji med Italijani in Slovani poostrili?! 
Kaka korist se obeta od take zločinske politi-
ke? Al i nc bi bilo primerno, oprijeti se taktike, 
ki more združiti oba naroda, ko že morata 
skupno živeti na tem ozemlju, namesto da sc 
dela vse, da bi se razdvajala še bolj?! Stvar 
pa je treba motriti z vidika mednarodnih od-
mevov, kajti — pravi «Unitar> .— znano je, 
k a k o se vsak zgrešeni korak izrablja onkraj 
meje: z javnimi manifestacijami, bojkoti, pri -
t iskom na bclgrajsko vlado itd. Kaj more pri-
dobiti Italija s takim postopanjem? Mari ni g. 
MussoHni izjavil nedavno v senatu, da hoče 
iskaii rešitve reškega vprašanja, ki bo upo-
števala po t rebe obeh narodov^ in ki more v 
rcsnici postat i vez med Italijo in Jugoslavijo? 
Al i ni pripomnil , da se ravno tc dni razpravlja, 
da bi prišli do sporazuma?! Kar dela «Piccoio^, 
s svojim hujskanjem k sovraštvu med obema 
narodoma : Kaj je to drugega, nego sabotaža 
(v pravem pomenu tc besede ) vladne akcije?! 
V kak namen? Morda v ta, da bi se napetost 
ined o b e m a državama, ki povzroča toliko ško-
de našemu narodnemu gospodarstvu, podaljša-
la za vse čase? .Morda pa jc protislovanska 
kampanja Picccla* v zvezi s poizkusom, da bi 
prisili \a i ikan , da na mestu slovenskega nad-
škofa v Gorici imenuje Italijana! — Tu ome-
nja socijalistično glasilo, kako je novi tržaški 
škof mens. Fogar p o v o d o m njegovega posveče-
nja v Gor ic i na banketu izustil govor, v kate-
rem je nadškofu Sede ju sporočil, kako visoko 
ga sv. O č e spoštuje in inu je topio naklonjen. 
Na to omenja Unita-.> še, kako si Mussolini 
pr izadeva za spravo med monarhijo in pape-
žem. K a k o uslugo napravlja <-Piccoio> vladi 
•^svojega srca^ s tem, da jo hoče spraviti v ne-
pri jeten po loža j in jo potisniti v spor s pape-
ško kurijo? 

•Uniia Socialista» zaključuje: «Reki i smo 
to, ker ne moremo molčati k temu, da se z 
zares idiotsko politiko heče pognati v narečje 
iredentizma ubogo in d o b r o prebivalstvo, ki ne 
zahteva, nič drugega, nego da fcr moglo živeti 
v mira? In ker smo hoteli pokazati, kake vrste 
saboterii vlade so izvestni listi, do mozga in 
— neseb i čno filo-fašisti! 

Dobra , zapoprana lekcija! Da bi kaj poma-
gala — na to ne misli seveda nihče, kdor po-
zna *-PiccoIas. V svoji včerajšnji večerni izdaji 
(Piccolo della Sera) se vrača k temu predmetu. 
Objavl ja poročijo svojega goriškega dopisnika, 
ki pravi, da je obiastvo ugotovilo s preiskavo, 
ki jo je odredilo vsled teh govoric, da se je 
ljubljanski škof na svojem povratku res ustavil 
v Vipavi in sklical konferenco duhovnikov, ki 
spadajo pod njegovo škofijo. Torej od hujska-
joče politične pridige pred tisoči vernikov se 
je P : c c o l o » umaknil na navadno konferenco 
čisto cerkvenega značaja. Toda ne zanj in za 
njegovega poročevalca! Zanju jc bila tudi ta 
konferenca — ako je res ugotovilo oblaslvo, 
da se je vršila — gotovo bolj politična nego 
duhovna-^. List in dopisnik ostajata pač zvesta 
sebi in svoji — "politikis. Vidi se, da ne mo-
reta drugače. Objektivnost je previsoka, da bi 
se mogel < Piccolo-.;> s svojim poročevalcem 
povspeti do nje, ker sc počuti bolje v nižinah 
sabotiranja, kakor izborno imenuje sociali-
stični list njegovo hujskajoče početje! 

KinSsiar C i a n o , 
komisar za trgovinsko mornarico v rimski 
vladi, jc odpotoval včeraj predpoldnc iz Trsta 
v Tržič in o d t o d v Rim. V Tržiču je minister 
obiskal ladjedelnico, V petek predpoldnc je 
bil v Kopru, a popoldne mu je priredila tržaška 
oblast častne pojedino. Isti dan se je vršilo 
važno zborovanje na tukajšnji prefekturi, ka-
t e r e g a so se udeležili zastopniki oblastev in 
'iupaišnje trgovinske zbornice. Tu mu je izročil 
kom. Tedeschi spomenico, vsebujoče opis naj-
nujnejših potreb tržaškega pristanišča. 

Telovadno društvo Ginsastica 
praznuje šesidesctletnico svojega obstanka, 
f o društvo ima zanimivo in viharno zgodovi-
no, Čeprav so bili ljudje v njegovih vrstah vse-
kdar na ostro protislovanskcm staHšču, prizna-
vamo odkrito, da si je pridobilo velike zaslu-
ge za vzgojo italijanske mladine (in potom te 
ludi prebivalstva) za idejo pridružitve k itali-
janski naredni vkupnosti. Vzgajalo je tudi v 
' težkih časih značaje, ki jih jc urmerjaio k 
narodnim italijanskim aspiracijam, kakor go-
tovo ne nobeno drugo italijansko društvo v 
loiiki meri. Ta naloga gotovo ni bila lahka pod 
prejšnjo vladavino in z ozirom na dejstvo, da 
je laško prebivalstvo Trsta, kot trgovskega 
mesta, manj dostopno za idealne cilje, ki za-
htevajo pač žrtev, a ne donašajo dobička. Na 
drugi strani pa je uvaževati tudi dejstvo, da 
se nahajamo na jezikovno mešanem ozemlju, 
kjer je tudi druga domača narodnost znala 
uveljavljati svoje aspiracije. R a z u m e m o torej, 
če društvo 'Ginnasiica* z vznesenimi čustvi 
proslavlja svoj jubilej. Zato bi bilo le logično, 
če bi vsaj to društvo kazalo razumevanje za 
položaj dežclanov druge narodnosti. 

ODBOROVO SEJO Političnega drnStva 
«Edinost« sklicujem na pondcljek, dne 10« 
t. m. ob 2 popoldne. Pričakujem polno 
udeležbo, ker je predmet zelo važen. 

Predsednik. 
B r o š S v e M v e s t i 

MIKLAVŽ r dvorani D K D pri Sv. Jakobu. 
Danes ob 3.30 pride Miklavž za otroke. Obe-
nem se vrši otroška prireditev. 

Ob nastopi Miklavž zm od rasle, ki bodo 
imeli priliko, da si ogledajo krasne balete In 
lepo šalo igro. 

Paketi za obe prireditvi se sprejemajo od 9 
predpoldnc do 1 ure. — šentjakobska Čitalnica. 

predavanje važuo in poučno se vrši danes 
v kons. društvu na Kolonkovcu. — Vsakemu, 
ki je na srcu naš gospodarski obstoj in bragor, 
sc predavanja gotovo udeleži. — Odbor. 

Podružnica «Šolskega društva« v Skednja 
ima danes ob 11, uri predpoldnc po sv, maši 
v prostorih otroškega vrtca svoj redni občni 
zbor s sledečim dnevnim redom: pozdrav pred-
sednika, poročilo odbora, voKtev novega od-
bora in slučajnosti. 

Z ozirom na važnost tega prekoristnega 
društva prosimo cenjeno občinstvo, da sc obč. 
zbora udeleži v čiin večjem številu. 

Svetoivanski otroški vrtec priredi danes Mi-
klavžev večer ob 4 uri popoldne. 

Za odrasle pa ob 8. uri zvečer. 
V pondcljek 19. i. m, ec bo vršil sestanek 

krožka «Quo Vadis» v navadnih prostorih toč-
no ob 19 h. — Predsednik. 

»Žensko dobrodelno udruženje« ima v sre-
do, 12. t. m., ob 4 pop. svojo sejo v navadnih 
prostorih. Prosim polnoštcvilne udeležbe od-
bomic. — Predsednica. 

Šentjakobska čitalaica v Trstu vabi vse 
člane in prijatelje društva na svoj X X . r ^dni 
občni zbor, ki se bo vršil dne 16. decembra 
t. I, ob 10. uri dopoldne v dvorani DKD, Cam-
po San Giacomo Št. 5. Dnevni red je sledeči: 
1) Govor predsednika: 2) Poročilo tajnika; 3) 
Poročilo blagajnika; 4) Poročilo knjižničarja; 
5) Poročilo gospodarja; 6) Volitve novega od-
bora; 7) Slučajnosti. 

Razstava ročn!h del, »Žensko dobrodelno 
udruženje« v Trstu priredi razsrlavo ročnih del 
nepreklicno o Božiču. Razstavljena bodo dela 
izvršena v treh tečajih »Udruženja.« Pravico 
razstaviti svoja dela imajo tudi vse članice 
Udruženja in naročnice »Ženskega Sveta.« — 
Vpoštev pridejo ženska ročna dela vseh strok. 
Razpisanih je 6 nagrad in sicer: 3 nagrade za 
3 najlepša dela, sestavljena po vzrocih iz »2. 
Sveta* in 3 nagrade za 3 dela v narodnem 
slogu ali po lastnem načrtu. — Razstave se 
udeleži tudi goriško »Splošno žensko društvo* 
z izdelki svojih članic. 

* * * 

Vse cen j. naročnice, ki žele razstaviti svoja 
dela, naj se javijo do 15. t. m. in naj navedejo 
predmete, ki jih mislijo razstaviti. Prijave naj 
se pošiljajo na upravo »Ženskega Sveta«, Trst 
ccnti o, casella post. 384. 

Milka Smerdel 
Emil Šabec 

poročena 

Trst, 9. decembra 1923. 
6*4 

Mali oglasi 
se računa jo po 20 stot beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2.—. Debcfe črke 4d stotink 
beseda. — Najmanjša pristojbina L 4*-— 
Kdor išče službo, plača polovično ceno. 

SLUŽKINJO, Slovenko, ne staro, išče ugledna 
jugoslovcnska družina v Trstu. Javiii se od 
2 A do 3. Belpogfiio 1 a 1. Lentio. 1714 

SLUŽKINJA, močna, pridna, se išče za kme-
tijo. Scorcola, CordaroK 273.' 1715 

ŽELEZO 30, cunje 48, kosti 48, kovine po 
najvišjih cenah. Via Lod. Arfosto, vogal Via 
Udine. 1716 

K D O R I M A na prodal hišo z enim ali dvema 
stanovanjima, v bližini Scorcole, via Rossettf, 
via Picardi ali San Vito, naj te oglasi pri 
vratarju v via Cesare Baitisti Št. 7, prej Sta-
dion. 1692 

D V E POSTELJI, ena za poldrugo, omara, 
cliiffonier, šivalni stroj, vse v dobrem stanju 
se prodajo v Via Poimana 62/Q 1711 

POROČNA S O B A z vzmetmi, iz trdega lesa, 
se proda za L 1100.— divan, skoraj nov, in 

• in dve stolici L 350.— Gretta, Serbatoio 
121. 1712 

POSOJILO 200 do 500.000 lir, z jamstvom pr-
vorazrednih bank v Zagrebu, 6 približno 

20% obrestmi, sc išče. Podrobne ponudbe ped 
«Zajam:> na upravmštvo. 1713 

SKLADIŠČE oglja in stavbnega materiaal, se 
proda vsled odhoda. Izborna kupčija. Na-
slov pri upravnišivu. 1720 

BOŽIČNE razglednice s slovenskimi napisi od 
L 4 .— za sto nanrej. Papirnica Piazza Ospi-
talc 8. 1722 

S T A N O V A N J E z luksuenim pohištvom, 4 sobe, 
| 2 sobici, vsa moderna priprava, telefon, 

električna razsvetljava, dvigalo, zraven vsa 
pisarska priprava urejena, se odda takoj 

!
radi odsotnosti. Naslov Via San Nicolo 34/TjI 
Busutti telefon 22-92 1723 

* 

CeOPEBATIVE 0PERA1E 
(DELAVSKE ZADRUGE) 

Za Trst Istro In Furlanijo 

Splošna likvidacija našega 
v v 

Via M M i It. 3, L in R. 
vsled koncentracije oddelka za obla-
čila 

v velikem iMU Mu della Sina, 
je zmotila nekatere špekulante, da bi 
nakupili EN BLOC velike partije blaga, 
pri čemur je glavni namen dobiček. 
(Prodaja po hišah in na obroke).} 

Delavske zadruge, ki vršijo nalogo 
pobijanja vsake špekulacije in dobič-
ka rije, posebno pri konsumnem blagu, 
izjavljajo, da se ne dajo zapeljati po 
takih poizkusili, ki so bili in bodo 
vedno brezizjemno zavrnjeni. 

Likvidacija se vrši samo v prilog 
družinam zadružnikov in ne sme slu-
žiti v špekulacijske namene. 

TRST, 8. decembra 1923. 
RAVNATELJSTVO. 

1 Za Clsnk« pod tem naslovom odgovarja uradk 
aiitvo 1« toliko kolikor mu zakoa veleva. 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

elita tom nial al. lazM — lastna paffia. 
Dcta':ika glavnica la razarvni zaklad K č. SI. aX3,0MuMt 

izniijt kitata vse Mm in aeajsluitne iuasaktijt 
_ U r a d n i v r e o d 9 - 1 3 • 

S A D I K E vrtnic (grmiČje in plezalke) po L 2 
komad. Sadike hrušk, breskev in čespilj po 
L 2 .— komad. Sadike pušpana fbucusj za 
okrasenje, po L 10.— sto, dobavlja Santo 
Peteani, vrtnar, Gorica, via Lun ga 57. 

1700 

PARTIJA blaga po najugodnejših cenah. Par-
tija oblek in paleto«, zajamčeno angleških, 
po polovičnih cenah. Cono Viti. Em. m 29, 
Miza Singerja. 1698 

ČEVLJARSKI prikrojitelj, izurjen se išče. 
Nastop takoj. Plača po dogovoru. Josip 
Rustja, Čevljarski mojster v Ajdovščini Si. 

. 123. . 1702 

SINGER-JEV šivalni stroj, zajamčen deset let, 
, se proda na obroke. Kupujejo se stari stroji. 

Sprejemajo se popravila. Acquedotfo 25. 
1706 

P R O D A M hišo v najlepši legi v Matuljah. «2 
M» poštno ležeče. Mature. 170S 

OBLEKE, pale t ote, po zmernih cenah. Plačilo 
na obroke. Via Ghega 7/II, srednja vrata, 
10 do 19. 1709 

PIANINO ali glasovir v vsakem stanju, kup! 
uglaševalec Andrej Pečar, Trst, Via Molino 
a vapore 3, II. Sprejema vsa popravila in 
uglaSevanje po zmernih cenah. 6 

ZLAT« srebrn in papirna! denar se kupuje 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica v . 
Giacintc GalHna 2, (nasproti hotela Men-
ceniš:©). Telefon 31-27. Govori se slovensko. 

25 

G. DOLLINAR Trst — Via Ugo Polonio 5 
(prej Via Bacchi) Telefon 27-81, uvoz —Iz-
voz. Velika zaloga papirja za zavijanje, pi-
salnega i. t. d. papirnatih vrečic tvr valčkov 
raznih velikosti lastnega izdelka. 30 

K O V A Č PURIČ v via Media i t 6 izdeluje šte-
dilnike in železne rulete* po ugodnih Cenah. 
Prodaja itedilnike od L 160.— naprej. 

(59) 

Proda se eionatistropna Min 
T Celju* oddaljena 10 miaut od kolodvora, z 
moderno opremljeno prodajaflno, delavnico, 
dvoriščem in vrtom; električna razsvetljava, 
parketirane »obe itd. — vse v prav dofatem 
stanj«. — Reflektira se samo na resne kop-
ce. — Dopisi: Ivan Gams, Celje, Poštni 

predal 31. (662) 

•i 
P O D I . I S T E K 

(53) 

Ljudmila Pivkova: 

KRIMINAL 
Drugega dne mi je g. Stach poslal 2 knjigi, 

dekliške pripovedke in Zolovo knjigo »Lour-
des». 

Phn nam v sobi ne gori več in dali so nam 
smrdljivo petrolejko. Ob tej razsvetljavi je 
nasa soba mnogo žalostnejša in kuhanje čaja 
Je težavnejee, često tudi nemožno. Odpirale 
smo plm in poizkušale, ali še gori in Medžar-
ka je dvignila mrežico z luči, ki je še nekoliko 
^brlela, da bi nam za silo ogrela vodo. 

Baronica se pripravlja na svoj dan. Prinesli 
so ji z doina obleko drugič so ji poslaii črne 
čevlje in nogavice, rokavice in robce. Skrbi jo, 
kako naj se počeše, da bi je znanci ne spoznali. 
Razprava bo menda tajna — advokat ji je ob-
ljubil in žurnalistom je plačala, da ne bodo ni-
česar pisali v časopisih. 

Kriminalnice so prepričane, da dobi baroni-
ca več let ječe, ona edina je prepričana, da bo 
oproščena. Po dnevu je na videz mirna, kadar 
pa misli, da sva z Madžarko zaspali, se dviga 

in moli v solzah kleče na postelji ter vzdihuje 

Eoiglasno, včasih tudi tako glasno, da naju 
udi. Zaran jo pomilujem sočutno: «Nocoj ste 

slabo s p a l i n a k a r mi odgovarja hladno in 
ponosno s prestola svoje visokosti: "Kaj vam 
prihaja na um7 Nikdar nisem tako izvrstno 
spala kot nocoj.« — In še enkrat me je odpra-
vila. Hodili sva v dvojici po dvorišču in ves 
Čas mi je mahala po Madžarki. Hotela sem se 
izogniti temu predmetu; a zaman. Pravim ji: 
«Dobro ste napravili, da ste opustili post.r. 
Ona se mrači: rJaz, post? Meni se ni treba 
postiti, nisem nikaka grešnica. Nihče ni tako 
nedolžen kakor jaz, ki moram tako dolgo se-
deti med to-le sodrgo.* — Umolknila sem 
seveda in se čudila nczloronemu ponosu. Ves 
kriminal se ji posmehuje, a ona stoji na svoji 
fantastični višini. 

V petek mine 14 dni, o katerih je govoril au-
ditor, v soboto pa ima baronica razpravo. 

10. Zaključek protokola. 
Začetkom «zadnjega* tedna smo dobili epri-

rastek» v našo sobo, visoko suho žensko tem-
nih las v veneti okoli glave, vodenomodrih ve-
likih oči v suhem žoltem obrazu. Po govoru je 
Tirolka. Paznica, ki jo je privedla in ji vse 
preiskala, je odšla, tena je pa začela jokati in 
se tožiti, kako je lačna. Dajemo ji jesti in žena 

nam odgovarja na vsako vprašanje z dolgo po-
vestjo. Venomer govori. Mož ji je kapitan in je 
padel, njej pa ne izplačujejo penzije. Odločila 
se je, dat pojde sama na Dunaj. Sedaj je na Du-
naju že več dni. Denar ji je pošel in telefoni-
rala je banki ter čakala, da rešijo v ministr-
stvu njeno stvar. Preden je dobila denar, se 
je izvršila v njenem hotelu neka tatvina. Tur-
škemu dostojanstveniku so ukradli vso zalo-
go cigaret. Preiskava v hotelu seveda ni imela 
uspeha. Ona ta dan ni bila v hotelu. Zvečer se 
je vrnila, naročila si dvakrat večerjo in je jed-
la. Po bolezni ima velik glad. V tem je prišel 
detektiv in je izpraševal, čemu je na Dunaju, 
koliko ima sredstev za Življenje na Dunaju, 
zakaj dvakrat večerja. Pri hotelirju je zvedel, 
koliko je dolžna in našel, da nima toliko de-
jiarja ko dolga. Nič ni pomagalo, pet dni je 
morala sedeti «na promenadi» (na polic, ko-
misarijatu). Zmotili so se menda in zamenjavajo 
jo z neko drutgo osebo. 

Ta gospa welzl ni simpatična, a njena zgod-
ba nas vznemirja. Kako brezobzirno prijema 
takšen detektiv ljudi f 

Pripoveduje nam o svojih razmerah doma, 
o življenju v Insbrucku. Vse je zanimivo, samo 
si mislim, da preveč govori. Njen oče je bil 
ravnatelj iinančnega urada v Insbrucku. 

KRONE, srebro, zlato tn platin kupujem, 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 58 

BABICA, diplomirana, sprejema noseče. Lju-
bezniva oskrba. Največja snaj|a. Tajnost za-
jamčena. Govori slovensko. Corso Garibaldi 
23. 1679 

A G n N T E za Trst in Istro išče zavarovalna 
družba. Pisati na *Agricola» — Trst, via Co-
roneo 17. " 1644 

ZIMSKE SUKNJE od L 160.— naprej se do-
bijo pri šivilji Antoniji Mermolja Rieger, 
Via Commerciale št, 3. Sprejemajo se na-
ročila za obleke, a jour na vsakem blagu in 
perilu. Rezanje blaga za šivilje. Delo točno 
in zajamčeno. Cene zmerne. 1684 

K D O R KOČE kupiti posestvo v Jugoslaviji, 
obrni se name in prikkži 1 1. Sedaj sta na 
prodaj hiša z vrtom in njivo za 12.000 L 
in vel&i valjčni mlin l mnogimi poslopji in 

, zemljiščem za 100.000 1. F. Cvek - Kamnik 
Jugoslavija. 1678 

KDOR HOČE biti lepo in po ceni oblečen, naj 
se obrne do krojača Žiberna v Divači. Na-
ročila po vzorcih, kakor pred vojno. Blago 
iz najboljših tovarn. Istotaro zastopstvo ši-
valnih strojev «rSiagerxr, 1688 

ZAHVALA. 
Giobdko ginjeni po izrednih dokazih pri-

jateljstva in so£ot|a ob priliki nenadomest-
ljive izgttbe našega očeta 

Štefana Sftupar 
izražamo svojo največjo hvaležnost vsem 
blagim osebam, ki so s spremstvom k več-
nemu počitku aH na katerikoli način izka-
zali zadnjo čast blagemu pokojniku. 

Sv M. M. zgornja, 8. decembra 1923. 
(665) Žalafoča družina. 

OSKRBNIK, izobražen, išče primerno službo,' 
Podrobnosti daje upravništvo. 1691 

Zadinfa novost! 
Pocivlaka z vel-
blodjo kožo, 
pritakljiva na 
g u m b e , pri-
pravna za vsak 
dežni plašč ali 
površnik, MO-
ŠKI ali ŽENSKI, 
v vseh veliko 
stih, brez roka-, 
vov L 9 0 — 

z rokavi 
L 120.— 

Dežni plašči 
L Gumirano blago 

Dvojna tkanina . . 
Gumiran covercoat 
Double, angleški . 
Gabardine, napojen 

FISCHBEIN & Go. 
Via Genova 10. 

95.—-
170.— 
210.— 
210.— 
295,— 

GIUSEPPE SPECHAR 
TRST Via S.Caterina št. 7 (vogal Via Mazzini) TRST 
naznanja cenjenim odjemalcem, da je prejel veliko iz-
bero tu- in inozemskega blaga za moške in ženske | 

obleke po konkurenčnih cenah 
Specijaliteta: ANGLEŠKO IN ČEŠKO BLAGO 

S ® - T R G O V C I P O Z O R ! 

A. KtJNZE, TRST - Via Artisti 3 
ima veliko zalogo okraskov za rakve, pajčolanov 
lastnega izdelka (češko blago), čevljev, umetnih kovina-

stih vencev, suhih cvetlic, pogrinjal in podstavkov. 
Pripravljen je poslati vzorce proti navedbi predmeta 

in ceni. Ker se s tem prihranijo potni troški, zamore do-
bavljati 30°jo cenejše kakor vsak drugi konkurent. 

S pondeljkoifi 10. t. m 
se začne pri tvrdki 

V i a H a z z i n f , v o g a l V i a S . C a t e r i n a 

ob priliki bližnjega Božiča 

samo za 
Izredna prodala 
vsesa Masa z 

popustom na označenih cenah. 
Samo za nekoliko dni 

NB. Popust se odbije pri blagajni. 



9 i t f l i t f l l % l s i najbrže tudi ne bo tako kmalu usto- J vidnim zadovoljstvom, ter ni štedilo z odobra-
P K 4 I 1 I I O T J ® ličen. ^vanjena o b koncu vajakega dejanja. Želeti bi 

Nesreča aa parciku. Težak Fran Gerželj. j Kongres vojnih dobrovolfcer T Gorici. 
star let, stanujoč pri Sv. Mariji Magdaleni j ^ ^ j 5 i n 20. decembra se b o vršil v 

št. 119, je včeraj opoldne pri delu v Q o r i c i k o n g r c s v o j n i h dobrovoljcev. Kon-zgornji . . . . 
notranjosti parnika *Palacky>», zasidranega v 
Lloydovi ladjedelnici, padei sicer iz neznatne 
višine, a tako nesrečno, da si je zlomil zadnje 
rebro na desni strani prs, Ponearečenec je bil 
prepeljan v mestno bolnišnico. 

Nesreča pri dela. Delavca Henrika Ban, sta-
rega 17 let, stanujočega v vasi Bane št. 37 je 
včeraj popoldne doleieia težka nesreča. Mla-
denič je delal v stari prosti Iuki V. E- III, pred 
hangarjem št. 26. kjer so ravno tedaj premi-
kali vagone. Ban se je hotel v zadnjem hipu 
umakniti na drugo stran tira, a nesreča jc ho-
tela, da sc in u jc spodrsnilo ia pri tem je prišel 
z levo nogo pod kolo vagona, ki mu jo je 
zmečkalo v stopalu. Ubogi mladenič je 

gresa se bo udeležilo približno 200 delega-
tov iz cele Italije, 

Za goriške lovoe. Goriška podpreiektura 
sporoča, da prefektova odredba z dne 6. 
septembra t. 1., s katero se prepoveduje 
lov na jelene in srne, ne stopi še v veljavo, 
ker na naše pokrajine ni še raztegnjen 
italijanski novi zakon. 

Semenj sv. Andreja. Trg. sv. Andreja imamo 
že za seboj, bil je v pondeljek, toda še vedno 
traja semenj sv. Andreja, ki je pričel dne 3. 
t. m. in bo trajal do 17. t. m. Kaj so si neki pri-

Y reditelji predstavljali pod tem semnjem, sam 
1 1 ' Bo£ v c ! Menda so hoteli posnemati druga me-- i- w _. - 1 * * 1 »ti 3U IIUIKU 

prvo pomoč od zdravnika rešilne postaje, ki p j s t a k a k o r X r s t Ljubljano, Zagreb, Dunaj in 
bit telefonično poklican na lice mesta, nato je , p r a g 0 ^ i n a | e g a s r edišča agrarne dežele so 
• .« I- : „ „ Irinr cn O.l . - 0 bil prepeljan v mestno bolnišnico, kjer so ga 
sprejeli' v kirurgični oddelek. Okreval bo v 4 
tednih. 

E«mo si je izvinil. Kovač Peter Lokovich, 
star 22 let, doma iz Doberdoba, je hotel včeraj 

agra . . 
hoteli ustvariti nekak trgovski center, misel, 
ki je bila obsojena s prvega početka na ne-
uspeh. Na travniku so postavili stojnice, ki naj 
bi spominjale na sejmišča velikih mest, poza-
bili so pa pri tem, ua tam izlagajo industrijalci 
in trgovci ie vzorce svojih izdelkov, ki naj slu-
žijo kot podlaga za sklepanje velikih kupčija 
V G01 ici pa se v "teh stojnicah prodaja skoraj 
izključno na drobno, kar bi se brez nikake 
škode in morda še z večjim dobičkom za tr-
govca in odjemalca lahko delalo v trgovinah. 

Pa naj bo temu kakor hoče, v Gorici imamo 
svoj semenj in le dobro je, da imamo na Trav-
niku stojnice ia na stojnicah zastave, ker dru-
gače bi sploh pozabili, da imamo v Gorici se-' 
menj. Res je, da je bilo veliko krivo deževno 
vreme, toda še veliko več je kriva tega nca-

č v mestni bolnišnici, 

ulico F. 
zletel s 

Dcbil je potrebno pomoč 
kamor se je zatekel. . . 

Nesrečen padec kolesarja. Sedemnajstletni 
Gio' lano Dej»rassi, stanujoč v ulici S. Manri-
zio 5t. 9, vslužben v tovarni čokolade N. Le-
jet v ulici M. Buonarotti, je včeraj popojdne 
vozil z veliko naglico s kolesom navzdol po 
omenjeni ulici. Ko jc hotel zaviti v 
Petrarca je vsled preostrega ovinka 
kolesa ter 
Zd 

so ga v mestno bolnišnico. | ske na njenih trgih in semnjih. 
Tovorni avtomobil podrl dečka ter ga tez^o , ^ t i s l c * o ž i c e 

Doruberg. V enem izmed zadnjih dopisov 
je nekdo omenil, da se brv med Dornbergom 

u r i : . n p r v a č i u o nagiba in da jo bo Vipava danna-
dan odnesla. Zadeva je zelo resna; radi tega 
prosimo, da bi se poklicani Činitelji pobrigali < 

• ' 1 v g c m ogoče, da se prepve- ' -
Pri tej priliki naj omeai 

v Skednju št. 318, oorival preti seDoj 
zicck. Radi pol te me in ker se je nahajal ^ v n o U J U l _ 
pred ovinkom, ni zapazil, da mu vozi nasproti ^ - ^ d a g t 
tovorni avtomobil. V zadnjem hipu se mu jej č k > v c ž k e žrtve, 
hotel izogniti, pa ni utegni. Avtomobil je zaael 1 ' , 

le bilo, da bi se prihodnjič točneje začelo. 
S. 

»Ženski svet«. Izšla je ravnokar 12. številka 
tega krasnega glasila naših ženskih udruženj 
s sledečo vsebino: Dekla gospodova. Marija 
Kmetova). Idrijski rudarji Pesem. (E, Gangl.) 
.Obrazi in duše. IX. Eliza Orzeszkowa. (Dr. 
Ivan Prijatelj.) Konec. Srbohrvatske poslovice 
o deci. Olesja. A L Kuprin. (Iz ruščine prevela 
P. HoČcvarjeva) Konec. Gabrijan in Šcmbiiija. 
(Dr. Ivan Lah) Nadaljevanje. O socialnem 
delovanju londonske reševalne armade. (Ana 
Zupančičeva) Konec. Gospodinja in služkinja. 
(Jasna). Medsebojno žensko delo za zaščito 
nar. manjšin. (Vera Albrechtova.) Izvcstja: Ve-
sele božične praznike! Po žen&lcem svetu. — 
Kuhinja. — Iz naše skrinje, — Književnost. — 
Razgovori, t Josip Stritar. 

Šest mešanih in možkžii zborov zložil F. 
Venturini, se dobi v knjigarni Štoka v Trstu 
ter v Katoliški in Narodni knjigarni v Gorici. 
Cena L 4 . — 

DAROVI 
V veselej fokstrotni dražbi na Mocco (bali 

Tabaren-tamarindo) se je nabralo L 40.30 za 
<=Šolsko društvo* Srčna hvala 1 

Pripravljalni odbor D.» v Rihemberku je 
zbral na fantovskem večeru L 20.— za «Šol.-
društvo». 

Anton Škamprle daruje v isti namen Ler ni 
mogel priti opravičiti zamudo svojega sina na 
šolo. L 10.—. 

H. Markom iz Soče ki je rešila uganko v 
«\Malem listu » in bila izžrebana, daruje na-
grado L 5 .— «ŠoL društvu». 

5imanič Henrik učenec VT. raz. šentjakobske 
šole daruje L 9 . — «Šol. društvu. — Srčna hva-
la! 

— Za Org. o skrb. vojnih sirot je darovala 
gdčna N. N. L 100, (Zakasnelo). 

— Pri omizju zbranih sorodnikov in znan-
cev pok. Jurija Dovgan v gostilni posest in 
gost. v Kazljah je nabral g. Jaka Tominc L 
58*05 st. za »Šolsko društvo«. Srčna hvala. 

Vrtnarji h kmetovalci 
POZOR! 

No zamudit« prilike I 
. . L. 44'— kv. 

36-— „ 
12».— „ 

Tkontaf eva žliadra 16-20 $ . . 
Superfosfat 15-17% . . . . 
Kalijeva sol 30 n . 
A p ne nI đuSlk !5-M . . . . 
Meja i tc i umetnih naojll, 2« priprav-

ljena in zelo prtporcCljtva za gnfc, 
krompir, trte, tobak, cvetlice itd. - ,, 69-— „ 

K!sjno apno gotovega uCinka . . », £20*— ,, 
Radič. Spinaia. kranjska detelja, lakarnatka, luceraa. 
pesa in vsa druga semena najveće kaijivosti in za-
jamčene Čistoče po zmernih ccnah. 

Za veEJe količine primerni popusti. 
3}jreJsmajo se prećbclslbs za vsakovrstne sa-

dike. blife in cepljenke kratkega Irvira. 
Ponudite uam drva, ojjlje in druge pridelke. 

liETUŠM&eiSIS CRUŠT¥0 0. Mm t h to 
Tret. Via teffissia 7 - Tal. 3S-75 

Zobozdravnik 

dr. Lolz Kroisher 
specialist za bolezni v Hstlh In na zobeh 

m m * n vsa zcta'lnmllka i« Zrtitetaai oqnv8a. 
v Gorici, no TravnlHn 2 8 (Kina feila n t M a m 

od 9-12 In od 3-5. (63) 

Rntonio Cerneca 
— LIVARSKA i e l e z a in k o v i n . — 
V skladišča Via Enrico Toti St. 4, tel. 438 

vedno v zalogi: 
Plcšče za Štedilnike, rainji ia pečice, zaklop-
nice za lijake, bronasti drogi, podgredniakl 

in znedeni drogi za zavese. 
Sprejemajo se vsa&orrslna naročila. 

od najnavadnejšega do najfinejšega 
v veliki izberi po nizkih cenah. 

R. Carnponovo 
Trst — miz x x mmM 33 

tel, 793 . 

Znana 
slovenska 

tvrdka Josip M m 
GORKA - Stolni t n i t n . 9 (desno) - sasscfl 

mehanik, 
puikar ia 
trgovec 

se priporočam aLivaema cbiinstTU za miku p najboijših šivalnih strojov Original Sfuadlos aeni-
skiii tovareii, kmtara jamčim za čoho 25 let. — Brezplačen pouk v niuetaoni vezenju, krpanja 
ia šivanja. — Imam v aalo^i tudi najboljša dvokolesa zuauika Columba aoierijkih torareu, 

za katera jamfcira 2 leti, ter vse dele spadajoče v mehanično in pušk&r.sko stroko. (5£ 

= = = = = Delavnic« ia popravljalaka, Oorlca, Stolni trg 5tev. 5 • = 

pel ti v mestno bolnišnico. Knežević sc je po-
bil r>o glavi ter zadobil tudi težke not«nje 
poškodbe. Sprejeli so ga v precej nevarnem 
sta "'!'! v kirurgični oddclekl 

Šoicr, 
u'Ici S. Ma 
cijski koir.lsarijat v ulici Amcrigo Vcspucci? 
kjer so zaslišali. iCer se je pa dognalo, da ni 
on kriv nesreče, je bil zopet izpuščen. 

Cerkveno posodo ponuja! v prodajo. Pred-
vč?rajšnjim je nek neznancc stopil v trgovino 
s cerkvenimi potrebščinami Henrika Toffolet-
to, katera se nahaja v nlici G. Donizatti št. 
36, ter ponudil v prodajo večjo množino raz-
novrstnih cerkvenih predmetov in sicer keli-
liov. srebrnih krorilikov, ciborijev in drugih 
cerkvenih po^od; 'ia vse te predmete jc zahte-
val borih 400 lir. Toffoletti je cenit vrednost 
predmetov na približno 15.000 lir, zato je takoj 
zasumil, da so bile pohode najbrž nekje ukra-
deiie. Na tihem je obvestil kvesturo, odkoder 
je ni-rtiiduma prihitelo par agentov, ki so uteg-
nU? neznanca aretirati. Mož se je izkazal za 

ici/d Avgusta Pečrik, iz Ljubljane doma 
po»edal, da mu je cerkveno predmeie 
aek ljubljanski dijak, po im^nu Novak, 
.-o bili očividno predpieti ukradeni, je 

zaporu. Policija si pri-

mi 

v T r s t u 
registrovanu ?.a.'lr. x neoraojer.ma jamstvom 
Via Pfcr Lolsi Sc PcIssirliiLi i , nriiiičjs 

ioi 
Večje vloge, vezane na odpoved po 

dogovoru. 
Sprejema tudi vloge na tekoči račun 
msr v s a & a & a j š H - a s s 
ter jih obrestuje pod najboljšimi pogoji. 

Trgovcem otvarja tekoče čekovne račune 
Posoja hranilne pušice na dom. 

Daje posojila na poroštvo, zastavo 
vrednostnih papirjev aH dragocenosti. 

Uradne ure od 8—13. 
P̂ i&a m M M mm ll l l / 1 3 % 7 . Te!, lfi-04. 

^re zelo oočasi iz občine. Glede cene bi vino-
gradniki potrpeli, ko bi mogli prid«lek le hitro M i 
oddati. V zadnjem času se je razširil po o b - i B ) 

r . , . , , . „ čini tilas, da nameravajo oblastva združiti več 
32-ieini Josip Matkovich, stanujoč v b U ž n f . h o b č i n d e n o ž l i D anstvo. Vrši se ljut 
Marco št. 17, je bil odveden na po.i- j ̂  z a s i o p n i k i n a š e " i n prvaške občine, 

ali naj pride Prvačina pod Dornberg, ali Dorn-
berg pod Prvačino. Zmagali smo baje Dorn-
beržani; sicer pa ni še padla odločitev. 

S1OY. čitalnica ponovi igro «Dekle z biseri* 
v nedeljo, dne 16. t. m. 

Črni vrh sad Idrijo. (Požar in človeška žr-
t^v). V nedeljo 2. t. m. okoli 9. ure zvečer je 
izbruhnil iz neznanega vzroka požar v hlevu 

so oredmeti. 

g 
n 

i 
i 
i 

h\\ r1ad^n-č pridržan 
zadeva izvede ti, čiga 

Tragičen konec prepira med bratoma. 
Siaoei okoli 23. u^e sta se iz neznanih 
vzrokov sprla doina brata Peter in Karel 
Rovere, prvi star 50. drugi 33. let, oba; 
delavca, stanujoča v Kolonji in M o n t e št. 
332. Prepir je žalostno končal, kajti ne-
nadoma je Karel, ki je bi! močno vinjen, 
pograbi! kuhinjski nož ter mahnil 
nrata s tako silo po glavi 
težko ranjen, Ranjencu je podal prvo po-
moć zdravnik rešilne postaje, ki je ugotovil, 
da ima ubogi mož, poleg velike rane na 
čelu: na istem mestu tudi prebito črepmjo. 
Radi tega je dal ranjenca nemudoma pre-
peljati v mestno bolnišnico, kjer so ga 
sprejeli v nevarnem stanju v kLrurgićni od-
delek. 

Nasilni brat je bil aretiran. 

samotnega posestnika (občinskega svetoval-
ca) Andreja Bizjak v Mrzlem-Iogu his. št. 7 j 
ter je naglo vpepelil s slamo kriti hlev in hišo. j 
Domači so spali in niso slišali divjajočega og- j 
nja; šc-!e ko je zajel tudi hišo so se prebudili j 

ali prepozno: rediti niso mogli več petletne j 
hčerke, ki je* ostala žrtev požara, Onesveščeno j 
ženo je rešil gospodar skozi okno; dobila je j 
več opeklin. Zgorelo je vse, zadušilo se je 7 j 
glav govedi in en prašič. K sreči je ostala • 
pogorelcu mala bajta, v kateri bo imela ne- j 
srečna družina vsaj zavetje v zkni. Zavarovan ; 
je pogorelec za neznatno vsoto — dobra srca j 
mu bodo morala olajšati težko nesrečo. 

Pred 46 leti o postu je bilo to domovanje j ^ 
tudi pogorelo in tedaj je »gorel berač, ki je 
prenočeval v hlevu. 

L o t e r i j s k e : S t « v i l 
fj dne 8. decembra 1923. 

o a a 
i^enze 67 26 76 51 2 

M t K n o 15 80 70 8 3 2 3 
No poli 3 6 87 49 14 83 
Palermo 54 48 45 6 4 2 
R o m a 8 6 39 10 18 15 
T e r m o 75 58 8 3 4 5 7 0 
Ve rte zi a 2 4 77 71 16 4 5 

V e s t i z G o r i i k e g a 
BespJ napadi na goriškega knezonad-

škoia :n tržaškega škofa. Pod bobnečim 
naslovom >Žgoča 'vprašanja«, -Obmejna 
duhovščina« je prinesel »Friuli Fascista« 
kar v dveh številkah zaporedoma uvodne 
članice naperjene proti goriškemu knezo-
nadskofu Sedeju in proti novemu tržaške-
mu škofu Fogar-ju 

V članku, naperjenem Proti dr. Sedeju, 
ecolu« priob-

čene napade ter kliče na vkup proti gori-
škemu knezonadškofu vse žive in mrtve 
Italijane. Dr. Fogarju pa nikakor ne more 
opustiti videmski list, da se je na dan svo-
jega posvećenja v škofa odločno in mo-
ško postavil v bran za svojega učitelja in 
predstojnika dr. Sedeja ter obsodil krivice, 
ki se delajo Slovencem. Radi tega, kar bi 
inera! narediti tudi vsak drugi škof, če je 
zares krščanski, mu fašistovski list očita, 
da je slovanski škof in da kot tak ne 
spada v italijanski Trst. Ker se je mladi 
škof drznil javno povedati resnico, mu 
nacionalistični list celo odreka italijansko 
narodnost ter ga podi med Slovane. Iz 
dotičnega članka tudi sledi dovolj jasno, 
da je pi^dvsern zasluga modre videmske 
obmejne politike, da novi tržaški škof ni 

S€nii£evn&st in u m e t n o s t 
Scboaterr: Zemlja. Preteklo nedeljo je upri- j 

zoril dramatični odsek M . D. P. pri Sv. Jakobu ! 
v tamošnji dvorani DKD ta zanimivi igrokaz, i 

»r matmil z njun; ^ - e 5 e y d , b r € m K p o i njntt izza pr»e vpri- j 
, da je ta obležal z o n - t v c T bivšem našem gledališču. Nočemo se 

spuščati v oceno dela samega, ki je vzbudilo 
/toliko pozornosti že ob svoji vprizoritvi leta J 
1919 ood spretno režijo g. Skrbinška, ki ga; 
je tudi sam preložil na slovanski jezik, Schon- • 
herr šteje med najboljše sodobne nemške 
dramaturge in se posebno odlikuje z izvan-
rednim poznavanjem odrske tehnike. Ne zlo-
rablja odrskih. c£ektov in izklesuje svoje ju-
nake čisto po božji naravi. 

To daje njegovim delom posebno vrednost. 
Kdo se ne spominja njegove «2ei*a — vrag» v 
petih dejaDjih, vedno na istem pozorišč«« s sa-
mo tremi vlogami in ki drži gledalca v napeto-
sti od začetka do konca? Toda vrnimo se k 
uprizoritvi kot taki. 

Hvalevredno je, da si je izbral dramatični 
odsek M. D. P. tako izborno delo, ker je s 
tem podal dokaz, da stremi v resnici k vzviše-
nim ciljem. 

Podajanje je bilo na splošno zadovoljivo, 
mestoma prav dobro. Uprizoriteljem ye služila 
brezdvomno za podlago uprizoritev pod Skr-
binškovo režijo. Nekateri izmed njih kažejo 
igral«ko nadarjenost. Glavno vlogo je igral g. 
Viktor Kjuder. Njegov Oče Kremen aas je, če 
izvzamemo malenkostne hibe v izgovorjavi, n. 
pr, «žena^ z ozkim namesto < žana» itd., 
povsem zadovoljil. Njegov nastop v tretjem de-
janju, kjer po prestani Krizi zopet ugleda svo-
jo zemljo, na katero je tako tesno priklenjen, 
zahteva nekoliko več toplote. So to sicer male 
hibe, ki jih bo brezdvomno g. Kjuder, ki je ze-
lo talentiran, pri ponovitvah izgladil. 

Njegov sin, Janez, je zelo težka vloga, ki 
zahteva popolnega igralca. G. Potrata se je si-
cer potrudil, toda ni uspel, kakor bi bil moral. 
Ves njegov nastop je bU preveč starikav, tako 
da se je mestoma kazal starejšega od ofieta. 
Izmed ženskih vlog je bila najboljše podana 
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Ljubljanska kredita 

Podružnica v Trstu. 
V0301 vio U f i l M o 11 — Via 30 ottoius 

IzvrSuje vsa ban€ne poste. 
Kupuje in prodaja raznovrstne tuje valute. — Prodaja In kupuje 

Dinarje. — Izvršuje nakazila Dinarjev v Jugoslavijo. 
Sprejema Dinarje na obrestovanje po dogovoru. 

Vloge na knjižice v Lirah obrestuje 
po 3 3|4 6!o tielto 

Vloge na tekoče račune po 
V e z a n e v i o s e ebras2uga R 3 i « f l o d n « j š a po B O V d r u . 

Glavni sadil banke s LJUOLMM&. 
Podružnice : Brežice, Celje, Črnomelj, Gorica, Kranj, Maribor, Metković 

Novlsad, Ptuj, Sarajevo, Split. 
D e l n i c a g lavnica Dinarjev 2 3 , m o o o . -

R e z e n r a : Dinarjev 2 0 , 9 0 9 . 0 0 0 . -
Tel. št. 5-18, 22-98. Uraduje od in od 

Vipavsko, istrski refošk in kraški leran. Na 
debelo in za družine Via S, na 
drobno in za družine Via GHilfani 32 . 

Telefon 19-80. 
Priporoča se lastnik 

(6S4) F « . 

€ 9 

c S i h & r j e V f v l c i e r , 
ve-

veric, k7fov, d^jjih 
in doi^a^ih 

Trst, Via Casara SatftSstS 51* 
U* n a d ^ t . , v ^ t a 1 5 

pošiljatve po ? Sprejemajo se postU 

Reza (gčna. Furlanova). Tudi Katra (gena. Kcr-
ševanova) je podala povsem zadovoljivo svo-
jo vlogo. Istotako Napovedovalka (gč. Marica 
Furlanova), toda izgovarjava skozi nos se ji ni 
povsem posrečila. Vse tri so bile zunanje pri-
merno opravljene, izvzemSi premoderne noga-
vico. Ostale vloge so lepo izpopolnjevale 
okvir. Izboren je bil n. pr. zdravnik (g. Gom-
bač). Tako se izgovarjajo soglasnikif Ledeni 
gruntar je bil pretih in premalo izrazit. Grobar 
pa premlad. Vsi trije hlapci primerni; istotako 
mizar, le t upa tam so jo nekoliko preveč, «po 
brkinsko-' zavili. Končno naj bo omenjen Se 
hlapče, ki je še precej dobro zadel svojo vlo-
go. Scen eri ju in lučni efekti zaslužijo pohvalo. 
Občinstvo, ki je polnilo pretesno dvorano do 
zadntega kotička, ie sledilo predstavi z oči-

D r . L e o p o l d H ? a i a k 
m 637 

Dr. l a n LinSca zobozdravnika 
si»r8gef)&ata o d 9 - 1 tn o d 3 - 7 . 

Trst. terso V i « . E n . tlf. š tev . 4 2 . 

lnserirojte o „Edinosti" 

ta seria Ma ELIJA M u m\Q 
Plasma Savour £&. 9 naznanja tem potom slav. občinstvi: da je 
prejela zastopstvo najboljših In svetov, šivalnih strrjev „PFSIFi-'**. 
s 
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Se toplo priporoča ELIJA ČUK, sodni izvedenec Pijzza Cavour 9. 
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B A N C A A D R f A T H 
Ustanovljena M a 1905. 

Delniška glavnica U L 15.000.000-— popolnoma vplatana. 
Olavnl sede2 : Trst, Via S. Nicold 9 (Lastna pa!ata). Podružnici: ABBAZIA, ŽARA. 

Olajšuje vsako trgovsko operacijo 
z Jugoslavijo 

potom saveznoga zavoda 

Jadranska Banka v Beogradu 
Ljubljani In Zagrebu 

D a l « k r t d i l t 
In njenih podružnic v glavnih mastlh Jugoslavijo. 

M a g a t i H b v t K l i « n M i g > . l a k a s l a f e k t o v Na raCuaiow. l a f o r m a d j c K a p a j « in p r a d a j a 
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Sprojoma vlogo v Dinarjih tor JJh obrostujo najbolje p o dogovoru. 
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